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VE
Iesu Keliso yana ve 

Ioni ꞌwaineye.
Tutuyanina Ioni i miamia Imula Fatimo, vanuga ꞌeba yogona ꞌwaineye, 

buki deꞌe i kilumi. Iesu i wafa i laka abame, baniꞌodi malamala 35 i ꞌaꞌavana, 
mulieta deꞌe bukinina Ioni i kilumi. Buki deꞌe ꞌana kiluma ꞌana tutuye, Iesu 
ꞌana tovetumaganavo veviga bwaikidi i veveluagadi Loma gabemani ꞌwaidiega, 
siwe buki deꞌe ꞌwainega tovetumagananidi ꞌaivaita i veluagai, bega ma yadi 
venuafoufaꞌala i vetoketoke.

Ioni, Iesu tauniotogina i ꞌiseni ꞌwa da vo i da ꞌenoneganega, ꞌenoneganeganina 
ꞌwainega Iesu yana vona tovetumaganavo ꞌailaꞌa 7 faifaidi i nogaidi, mulieta 
i kilumidi. Wata nani tulina tulina ꞌawaie i na souyediga i sivemagesedi 
ꞌwaineye, bega Ioni i luꞌivoneyedi ꞌwaideye bukinina ꞌwainega. Naninidi 
Iesu i ve Ioni ꞌwaineye awatabai ꞌwaidiega, bega ꞌadi ꞌaseta ꞌwa da vo ta da 
ꞌisa-ganuganunuyedi.

Weꞌe buki deꞌe ꞌana nuanua bwaikina mageseye, Yaubada yana vetoketoke 
Seitani wata yana ꞌailaꞌa yaiaina ꞌwaidie faifaina. I na vetoketokega Keliso 
ꞌwainega, wata tomia fwayafwaya taunidi i tauyediga Seitani ꞌwaineye i na leodi. 
I na leodi i na ꞌaꞌavana, abama wata fwayafwaya ꞌivaudi i na ꞌidewadi, mulieta 
Yaubada yana ꞌAilaꞌa ma yadi sosoana i na mia-vagata Yaubada wata Iesu Keliso 
taiadi. Buki deꞌe ꞌana ꞌidi side baniꞌodi.

Buki lamuna wata vekaiwa tovetumaganavo ꞌwaidie. 1:1‑8
Keliso i souyeni Ioni ꞌwaineye 1:9‑20
Keliso yana vona tovetumagana ꞌailaꞌa 7 ꞌwaidie. 2:1–3:22
Buki nunumina wata ꞌana yogoyogona 7. 4:1–8:1
Anelose 7 yadi evulega 7 i yuvedi. 8:2–11:19
Tomotoga ꞌadi ꞌaitonu, ꞌaisaya kasikasisidi baniꞌodi. 12:1–13:18
ꞌIfwaidi ve. 14:1–15:8
Nani sakoiotogidi ma ꞌaivoedi 7. 16:1‑21
Yaubada ꞌatamana Babiloni, tomotoga ꞌaisaya kasikasisidi baniꞌodi, 

wata Seitani i leodi. 17:1–20:10
Tomotoga matatabudi yadi vonayavuga Yaubada mataneye. 20:11‑15
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1 �1 Vonanidi buki deꞌe nageneye Yaubada yana ꞌanivelena Iesu Keliso 
ꞌwaineye bega avaꞌai saiꞌafoga i na souyediga, i sivemagesedi Yaubada 

yana tofolovavo ꞌwaideye. Keliso yana anelose abamega i vetunei yau Ioni 
yana tofolova ꞌwaikuye bega naninidi i veku. 2 Nani matatabuna a ꞌisediga a 
vonevonemi. Deꞌe a luluꞌivonaga valanina i mai Yaubada ꞌwainega wata vonanidi 
tonovidi Iesu Keliso i luꞌivoneyedi ꞌwaikuye. 3 Fai naninidi saiꞌafoga i na souyedi, 
egavo deꞌe Yaubada yana luꞌivonanina i na luꞌiawawaiga i na sosoana, weꞌe egavo 
vonanidi i na nogaidi i na vematayakeyakediga wata ma yadi sosoana.

Ioni yana vona nuakalikali tovetumagana ꞌwaidie.
4‑6   aYau Ioni a vekaiwa ꞌomi tovetumagana ꞌwa miamiani ꞌatamana 

7 ꞌwaidie, ꞌawalawa Eisia nageneye. Nuanuaku Yaubada, ꞌAnuꞌanununa 
wata Iesu Keliso, ma yadi nuakalikali i na vevesauluva ꞌatumaina ꞌwaimie 
wata nuanua bikana mia ꞌatumaina taiadi i na velevelemi. Yaubadanina 
miamia-vagaina, ꞌasiau i miamia, basenadi i miamia wata boladiotoga 
i na miamia. Yaubada ꞌAnuꞌanununa 7 i miamiani yana ꞌeba miabui 
ꞌaiꞌaiwabuna mataneye, weꞌe Iesu Keliso taunina toluꞌivona tonovina 
ma ꞌana vetumagana wata Yaubada Natuna, kumanina nagami i tovoi 
wafayega, toveimea fwayefwayeye taunina ꞌadi Toveimea bwaikaotogina.

Iesu Keliso ta na subisubiai fai i nuakalikalieda, yana wafa ꞌwainega i 
yavuda yada sakona ꞌwaidiega, wata i silakaida bega yana ꞌEba Veimea 
nageneye ta miamia wata ta vevetofolova yana Yaubada ꞌalo Tamana 
faifaina, ꞌasaꞌaiana ꞌida yana tovelomu. Mogitana Iesu Keliso ta na 
subisubiai fai taunina magemagetana wata toketokeotogina, kebu i na 
ꞌaꞌavaga i na mia-vagata. Vona mogitana, yaku nuanua baniꞌodi.

7  bꞌWa ꞌisanawe sino waowa ꞌwainega i mimai. Tomotoga matatabudi i 
na ꞌiseni, ꞌana toꞌailovena taiadi. ꞌAwalawa ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌana 
tomia i na ꞌiseni i na mimai, taunidi faifaidi i na vemogai.

Avaꞌai a voneyeniga, vona mogitana yaku nuanua baniꞌodi.
8 Yaubada ꞌada Toveimea toketokeotogina, ꞌasiau i miamia basenadi i miamia 

wata boladiotoga i na miamia. I vonaga i vo, Yau kumaniku lamukwaikwaituna 
wata kaluna, kebu ꞌaku ꞌeba velamuga wata kebu ꞌaku ꞌeba veꞌaꞌavaga.”

Keliso i souyeni Ioni ꞌwaineye.
9 Yau tatami Ioni, ma fuedeye vita ta veveluagadi Iesu faifaina, fueda 

yana ꞌEba Veimea nageneye ta miamiani, wata yana ꞌaivaita ꞌwainega ta 

Abama, fwayafwaya wata Ielusalema ꞌadi ꞌiveꞌivau. 21:1–22:5
Iesu yana vila-vaitugana faifaina. 22:6‑21
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totokemaigeda. Yaubada yana Vona a luluꞌageyeni wata Iesu faifaina a 
luluꞌivona begaidi i ꞌiveꞌaviniku i mieku imule yadi vanuga ꞌeba yogona 
ꞌwaineye ꞌana wagava Fatimo. 10 Tafaloloye, ꞌaiatanina ꞌAuvea yana ꞌAiata, 
ꞌwaineye ꞌAnuꞌanununa mogitana i ageku begaidi tamu bona mulikuye a 
nogai baniꞌodi evulega butuꞌaina bwaikina. 11 Bonananina i voneku i vo, 
Avaꞌai ꞌu na ꞌiseniga ꞌu na kiluma i na nago tovetumagana ꞌadi ꞌailaꞌavo i 
miamiani ꞌatamana 7 ꞌwaidie i na ꞌiseni. ꞌAtamananidi side ꞌadi wagava. 
Efeso, Simena, Feligamo, Taiatala, Sadisi, Filadofia, Lodisia.”

12  A sivilaku a na ꞌiseni aitoi kumanaga i vonavona, nika a ꞌiseni 
mageta ꞌadi ꞌeba yato golida matatabuna 7. 13   cKamwadie tamu tomogo 
a ꞌiseni ꞌana ꞌisaꞌisa kumanina i vetomotogaotoga, ꞌana talauma 
manamanawena i obu ꞌageneye i leꞌwa, weꞌe bulava golida ꞌafauneamo. 
14  dNavaꞌauna ꞌana lauꞌavu i kumeta baniꞌodi labia fwaꞌena ꞌalo bunebune 
founa, matana ꞌaninamanamalidi baniꞌodi ꞌai-ꞌalaꞌalata. 15 ꞌAgena wata 
ꞌaninamanamalidi baniꞌodi tamu kainumu i luyauyauta ꞌai-ꞌalaꞌalata 
nageneye, bonana ꞌana nogaya baniꞌodi kuvakuvala butuꞌaina. 16   eꞌAna 
ꞌatagie ꞌubwana 7 weꞌe ꞌawaneye kefata kainumu ma viꞌaviꞌaina 
nigonigona. Maigina mataududulina ꞌwa da vo inala i da vulaoga.

17 Tutuyanina a ꞌiseni a beꞌu ꞌageneye ꞌwa da vo a da wafa. ꞌAna ꞌatagi 
i yatoi tomogokuye i voneku i vo, Kebu ꞌu na kolologa. Yau ꞌeba velamu 
wata ꞌeba veꞌaꞌava. 18  Yau kumaniku tomia-vagata. Basenadi a wafa siwe 
a yawasa, tutuya matatabuna kebu a na ꞌaꞌavaga a na mia-vagata. Wafa 
wata wafawafadi yadi ꞌeba mia, yau ꞌadi Toveimea.

19 Faifainanina nuanuaku naninidi ꞌu ꞌiseꞌisediga faifaidi ꞌu na kiluma. 
Naninidi ꞌakonadi i souyediga wata naninidi ꞌawaie i na souyedi. 
20 ꞌUbwananidi 7 ꞌaku ꞌatagie, wata mageta ꞌadi ꞌeba yato golida 7 ꞌadi 
nuanua givagivadi. ꞌAdi nuanua side baniꞌodi. ꞌUbwananidi 7 taunidi 
Yaubada yana anelose 7, tovetumaganavo i miamiani ꞌatamana 7 
ꞌwaidie ꞌadi toꞌisaveꞌavina, weꞌe mageta ꞌadi ꞌeba yatonidi 7 taunidi 
tovetumaganavonidi ꞌadi ꞌailaꞌa 7.”

Keliso yana vona me Efeso faifaidi.

2 �1 Keliso i voneku i vo, Nuanuaku ꞌu na kiluma i na nago ꞌatamana 
Efeso, Yaubada yana anelose bei i miamiaga ꞌwaineye, kumanina 

tovetumaganavo i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. ꞌU na kilumaga side baniꞌodi ꞌu na 
voneyedi ꞌu na vo,

Kumanina ꞌana ꞌatagie ꞌubwana 7, wata mageta ꞌadi ꞌeba yato golida 7, 
ꞌwaidiamo i nunago, yana vona. 2   fI vo, Naninidi ꞌwa ꞌidewadiga ꞌakonadi 
a ꞌasetadi. Folova vitadi ꞌwaidie yami dumwebika ꞌakonadi a ꞌiseni wata 
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yami tokemaiga. A ꞌasetai kebu nuanuami tosakona taiadi ꞌwa na miamia 
wata tomotoganidi igodi i vo, ꞌIma Iesu yana tomataꞌaulelevo,” siwe ꞌwa 
sitonovidi ꞌwa ꞌasetadi i vevekali. 3  Faifaiku vita ꞌwa veluagadiga siwe ꞌwa 
tokemaigemi kebu ꞌwa da baila.

4 Naninidi ꞌwa ꞌidewadiga ꞌatumaidi, siwe tamu nani faifaina a na 
awavesakoyemi. Basenadi ꞌwa nuakalikalieku bwaikina, weꞌe tutuya 
deꞌe kebu. 5  gYami nuakalikalinina nagami, ꞌwa na nuanuani bega ꞌwa na 
ꞌasetai avaꞌaiega ꞌwa beꞌu. Yami sakona ꞌwa na vedumweꞌubuꞌubusedi, 
naninidi nagami ꞌwa ꞌidewadiga wata ꞌwa na ꞌiꞌidewadi. ꞌAiꞌedi yami 
sakonanidi kebu ꞌwa na vedumweꞌubuꞌubusediga, a na wai yami mageta 
ꞌana ꞌeba yato a na elomi. 6  Weꞌe tamu nani faifaina a sososoana, fai me 
Nikolaiti yadi sauluva sakoidi ꞌwa vedumweꞌaiꞌaiedi yau wata baniꞌodi a 
vedumweꞌaiꞌaiedi.

7  hVona deꞌe ꞌwa nogaiga, nuami i na ꞌivina nika ꞌwa na ꞌasetai avaꞌai 
ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i vonevoneyeni tovetumaganavo ꞌailaꞌa tulina 
tulina ꞌwaimie.

Egavo i na vetoketokega faifaiku, welavi i tovotovoi Faladaisi, a na 
tauyedi vuagina i na ꞌani. Faladaisi Yaubada yana ꞌeba mia ꞌatumaina 
wata miamia-vagaina wata sosoana-vagata, weꞌe welavinina ꞌwainega 
mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina i na veluagai.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi.”

Keliso yana vona me Simena faifaidi.
8  Wata Keliso i voneku i vo, Nuanuaku ꞌu na kiluma i na nago ꞌatamana 

Simena, Yaubada yana anelose bei i miamiaga ꞌwaineye, kumanina 
tovetumaganavo i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. ꞌU na kilumaga side baniꞌodi ꞌu na 
voneyedi ꞌu na vo,

Kumanina ꞌeba velamu wata ꞌeba veꞌaꞌava, i wafa wata i yawasa-
vaitugana, yana vona. 9  iI vo, ꞌAmi vita a ꞌasetadi, ꞌwa vewekowekomaga 
siwe ꞌaiꞌaiwabu ꞌwaimie Yaubada mataneye. Me Diu ꞌifwaidi tutuya fuedi 
i awavesakoyemi, kumanidiavo igodi i vo, ꞌIma Yaubada yana tomotoga,” 
siwe yadi sauluva sakoidi ꞌwaidiega ta ꞌasetadi taunidi kebu Diu mogitana, 
taunidi Seitani yana ꞌailaꞌa. 10  jVita saiꞌafoga ꞌwa na veluagadi faifaiku 
siwe kebu ꞌwa na kolologa. A na vonemi. Seitani yana veimea ꞌwainega 
ꞌifwaimi i na yatomi vanuga ꞌeba yogona ꞌwaineye, bei yami vetumagana 
i na silubudi ꞌaiata 10 k nagedie. Nuanuaku ma yami vetumagana ꞌwa na 
tovoi faꞌalina, bega ꞌaiꞌedi ꞌaku gaviavo nuanuadi i na luvewafami, ꞌwa na 
vetumaganekumo, kebu ꞌwa na baileku. ꞌAiꞌedi kebu ꞌwa na bailekuga, mia 
ꞌatumaina wata miamia-vagaina a na velemi, yami tokemaiga ꞌana tutula.
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11  lVona deꞌe ꞌwa nogaiga, nuami i na ꞌivina nika ꞌwa na ꞌasetai avaꞌai 
ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i vonevoneyeni tovetumaganavo ꞌailaꞌa tulina 
tulina ꞌwaimie.

Egavo i na vetoketokega faifaiku kebu i na wafa-vagata. Kebu tamu 
saiꞌafo vita i na veluagai tosakona yadi wafa ꞌana veluga ꞌwaineye.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi.”

Keliso yana vona me Feligamo faifaidi.
12   mWata Keliso i voneku i vo, Nuanuaku ꞌu na kiluma i na nago 

ꞌatamana Feligamo, Yaubada yana anelose bei i miamiaga ꞌwaineye, 
kumanina tovetumaganavo i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. ꞌU na kilumaga side baniꞌodi 
ꞌu na voneyedi ꞌu na vo,

Kumanina ꞌawaneye kefata kainumu nigona ma viꞌaviꞌaina, yana vona. 
13  I vo, Bei ꞌwa miamianiga a ꞌasetai, weꞌe Seitani yana ꞌeba veimea fai 
tomotoga fuedi taunidi i tauyedi ꞌwaineye. Weꞌe ꞌomi yaku nuanua ꞌwa 
ꞌiꞌidewadi, yami vetumagana ꞌwaikuye kebu i da mwea. Seitani yana ꞌeba 
veimeanina ꞌwaineye, bei yaku toluꞌivona Anitifasi i tokemaiga faifaiku i 
luvewafai. ꞌWa ꞌiseni siwe kebu ꞌwa da bailekuga.

14  nMogitana ꞌwa tokemaigemi faifaiku, siwe nani ꞌifwaidi faifaidi 
a na awavesakoyemi. Tomotoga ꞌifwaidi taiadi ꞌwa miamiani Belami 
yana ve sakona faifaina i vevetutuyamedi. Basenadiotoga tamu 
toveimea bwaikina ꞌana wagava Belaki nuanuana me Isileli i na leodi 
begaidi Belaminina, tamu ꞌeda Belaki i veni baniꞌodi i na munegidi. I 
vo, ꞌAiꞌedi me Isileli i na sakona Yaubada mataneye kebu i na ꞌivaisedi 
vetalaga ꞌwaineye. Nuadi ꞌu na ꞌewadi bega ꞌaisayanidi mali tomotoga 
i velomuyediga yaubada-vekavekali ꞌwaidie i na ꞌaniꞌanidi wata i na 
veveꞌavula-ꞌavoꞌavovo, ꞌamu fata ꞌu na vetoketoke ꞌwaidie.” Fai me 
Isileli i sakona baniꞌodi, Yaubada kebu i da ꞌivaisedi vetalaga ꞌwaineye, 
Belaki ma ꞌana ꞌailaꞌavo i vetoketoke me Isileli i leodi. 15 Wata baniꞌodi 
tomotoga ꞌifwaidi taiadi ꞌwa miamiani me Nikolaiti yadi ve sakoidi 
i vevetutuyamedi. 16   oSauluvanidi yau kebu nuanuaku, begaidi yami 
sakona ꞌwa na vedumweꞌubuꞌubusedi. ꞌAiꞌedi kebu, saiꞌafoga a na wai 
tosakonanidi a na veimeyedi yaku toketokena ꞌwaidiega, ꞌwa da vo taiadi 
ꞌa na vetalaga kefatanina ꞌawakuye ꞌwainega.

17  pVona deꞌe ꞌwa nogaiga, nuami i na ꞌivina nika ꞌwa na ꞌasetai avaꞌai 
ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i vonevoneyeni tovetumaganavo ꞌailaꞌa tulina 
tulina ꞌwaimie.

Egavo i na vetoketoke faifaiku, ꞌaniꞌani givagivana abamega a na 
veledi i na ꞌani, ꞌana wagava Mana. Wata kileu ꞌavuꞌavuna ꞌaitamogana 
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ꞌaitamogana a na veledi, kileunidi ꞌwaidie wagava ꞌivaudi i kilumidi, 
siwe kebu tamu aitoi i da ꞌasetai, aitoi kumanina ꞌana ꞌanivelena ꞌaisena i 
ꞌasetai.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi.”

Keliso yana vona me Taiatala faifaidi.
18   qWata Keliso i voneku i vo, Nuanuaku ꞌu na kiluma i na nago 

ꞌatamana Taiatala, Yaubada yana anelose bei i miamiaga ꞌwaineye, 
kumanina tovetumaganavo i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. ꞌU na kilumaga side baniꞌodi 
ꞌu na voneyedi ꞌu na vo,

Yaubada Natuna, kumanina matana ꞌaninamanamalidi baniꞌodi 
ꞌai-ꞌalaꞌalata weꞌe ꞌagena ꞌaninamanamalidi baniꞌodi tamu kainumu 
yadayadalina, yana vona. 19 I vo, Naninidi ꞌwa ꞌiꞌidewadiga ꞌakonadi 
a ꞌasetadi. Yami folova, yami nuakalikali a ꞌasetadi wata ma yami 
vetumagana ꞌwa vevetoketoke faifaiku. Basenadi saiꞌafo, ꞌasiau ꞌakonadi i 
vevebwaika.

20 Naninidi ꞌwa ꞌidewadiga ꞌatumaidi, siwe tamu nani faifaina a na 
awavesakoyemi. Vavinenina ꞌana wagava Iesibeli, taunina tosakona igodi 
i vo, Yau Yaubada yana toluꞌivona,” ꞌwa tauyeni yana ve ꞌwainega yaku 
tofolovavo i vevekaliedi i veveꞌavula-ꞌavoꞌavovo. Wata yana vekalinina 
ꞌwainega, ꞌaisayanidi mali tomotoga i velomuyediga yaubada-vekavekali 
ꞌwaidie i ꞌaniꞌanidi, yadi nuanua i vo ꞌako, ꞌAtumaina Yaubada mataneye.” 
21 Tutuya manamanawena a lukamata, nuanuaku Iesibeli i da nuavilai, 
siwe kebu nuanuana yana sauluva sakoidi i na bailedi. 22  Bega a na 
taweni ꞌivie bei i na veveviga bwaikina, weꞌe enavo taiadi i veveꞌavulaga 
ꞌaiꞌedi kebu i na nuaviladi yadi sauluvanidi sakoidi ꞌwaidiega, ma 
fuedie vita a na veledi i na toke i na veviga. 23  Tomotoganidi yana ve 
sakoidi nuanuadi, taunidi baniꞌodi natunavo wata a na nikedi i na wafa. 
Tovetumaganavo matatabudi i miamiani ꞌatamana tulina tulina ꞌwaidie 
valana i na nogai i na nuani Yau kumaniku tomotoga yadi nuanua wata 
naninidi nuanuadi, a ꞌasetaꞌaꞌavadi. ꞌAitamogana ꞌaitamogana tutula a na 
velemi, yami sauluva ꞌana ꞌisaꞌisa baniꞌodi.

24‑25 Weꞌe ꞌifwaimi ꞌwa miamiani Taiatala ꞌwaineye a na vonemi fai 
yadi ve sakoidi kebu nuanuami wata ve-vekavekalinidi igodi i goleni 
nuanua givagivana, siwe mogitana Seitani ꞌwainega, ꞌwa baila. Kebu 
tamu wata vita a na velemi siwe nuanuaku ve wata sauluva ꞌatumaidi 
ꞌwaimie i ꞌenoꞌenoviga, ꞌwaidie ꞌwa na tovoi faꞌalina, i na nagoga 
tutuyanina a na vilaku.

26‑27  rEgavo i na vetoketoke, yaku nuanua i na ꞌiꞌidewadiga i na 
nagoga ꞌeba veꞌaꞌava ꞌwaineye veimea a na veledi. Veimeanina basenadi 
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a ꞌewai Tamaku ꞌwainega bega a na tauyedi ꞌawalawa ꞌaitamogana 
ꞌaitamogana ꞌadi tomia i na veveimeyedi. Yadi veimeanina toketokena, 
baniꞌodi fulumai kainumu nau i na nikei i na ꞌanivivia. 28  Wata 
tovetumaganavonidi a na veledi Kumauloku magetana bwaikina.

29 Vona deꞌe ꞌwa nogaiga, nuami i na ꞌivina nika ꞌwa na ꞌasetai 
avaꞌai ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i vonevoneyeni tovetumaganavo ꞌailaꞌa 
tulina tulina ꞌwaimie.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi.”

Keliso yana vona me Sadisi faifaidi.

3 �1  sWata Keliso i voneku i vo, Nuanuaku ꞌu na kiluma i na 
nago ꞌatamana Sadisi, Yaubada yana anelose bei i miamiaga 

ꞌwaineye, kumanina tovetumaganavo i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. ꞌU na 
kilumaga side baniꞌodi ꞌu na voneyedi ꞌu na vo,

Kumanina Yaubada ꞌAnuꞌanununa 7 wata ꞌubwana 7 nimaneye, 
yana vona. Yami folova matatabuna a ꞌasetadi, ꞌami ꞌisa ꞌwainega 
ꞌomi tovetumagana toketokemi, siwe mogitana ꞌomi wafawafami 
yami vetumagana mweadi. 2  I lubwainemi matami i na ꞌanialadi 
yami vetumagananidi mweadi ꞌwa na kiavetoketokedi, kebu 
nuanuaku i na mwea-vagata. A ꞌasetai folovanidi ꞌakonadi ꞌwa 
ꞌidewadiga bola kebu i da veꞌatumaiotoga yaku Yaubada mataneye. 
3  Fai kebu i da veꞌatumaiga ve ꞌwa ꞌewaiga wata ꞌwa nogai 
kebu nuami i na fani, ꞌwa na nuanuanidi, yami sakona ꞌwa na 
vedumweꞌubuꞌubusedi ꞌwa na vematayakayaka. ꞌAiꞌedi kebu ꞌwa na 
ꞌisaꞌisa ꞌwa na sakosakona yau a na vaimwaimwa a na leꞌwa yawaimi 
i na lovoga.

4   tWeꞌe ꞌifwaimi me Sadisi yami sauluva tonovidi ꞌwa da vo 
baniꞌodi ꞌami kaleko vunavunagidi, sakona ꞌwaidiega kebu ꞌwa 
da ꞌiveyokemiga. Yami sauluva tonovidi begaidi ꞌami fata ma 
ꞌami kaleko ꞌavuꞌavudi taiadi ta na yabayaba. 5   uEgavo ꞌwa na 
vetoketokega faifaiku, matatabumi ꞌwa na vekaleko ꞌavuꞌavudiega 
wata ꞌami wagava kebu a na ꞌuꞌumidiga yaku buki ꞌwainega. 
Bukinina nageneye tomotoganidi mia ꞌatumaina wata miamia-
vagaina i na veluagai bei ꞌadi wagava i ꞌenoꞌenovi. Tamaku 
mataneye wata yana anelose matadie a na vo, Deꞌe tomotoganidi 
yaku tomotoga.”

6  Vona deꞌe ꞌwa nogaiga nuami i na ꞌivina nika ꞌwa na ꞌasetai 
avaꞌai ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i vonevoneyeni tovetumaganavo ꞌailaꞌa 
tulina tulina ꞌwaimie.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi.”
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Keliso yana vona me Filadofia faifaidi.
7  vWata Keliso i voneku i vo, Nuanuaku ꞌu na kiluma i na nago 

ꞌatamana Filadofia, Yaubada yana anelose bei i miamiaga ꞌwaineye, 
kumanina tovetumaganavo i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. ꞌU na kilumaga side 
baniꞌodi ꞌu na voneyedi ꞌu na vo,

Kumanina magemagetana wata yana sauluva matatabuna tonovidi, 
yana vona. Basenadiotoga Kini Devida ꞌatamana Ielusalema ꞌana toveimea, 
tomotoga yadi luku i veveimeyeni. Yau wata ma yaku veimea, ꞌaiꞌedi 
saiboda a na sibaleniga, kebu tamu aitoi ꞌana fata i na siboda-vaitugani, 
weꞌe ꞌaiꞌedi a na sibodaiga, kebu tamu aitoi ꞌana fata i na sibaleniga. 
8  Yami folova a ꞌasetadi wata a ꞌasetai yami vetoketokena siaina siwe 
yaku vona ꞌwa vematayakeyakedi wata yami vetumagana ꞌwaikuye kebu 
ꞌwa da ꞌivemweamweadiga. Matamie saiboda a sibaleni, kebu tamu aitoi 
ꞌana fata i na siboda-vaitugani. 9  wA na vonemi. Me Diu ꞌifwaidi vita i 
velevelemiga siwe yadi sauluva sakoidi ꞌwaidiega ta ꞌasetadi taunidi kebu 
Diu mogitana, Seitani yana ꞌailaꞌa. Yaku veimea ꞌwainega tovekalinidi i na 
mai ꞌwaimie ma yadi veꞌililibu i na beꞌu ꞌagemie wata i na veꞌawamogitana 
a nuakalikaliemi faifaina. 10 Tokemaiga vonana basenadi a voneyeniga ꞌwa 
vematayakeyakeni begaidi tutuyanina vita bwaikidi i na souyedi tomia 
fwayafwaya matatabumi ꞌwaimie i na silubumiga, yau a na ꞌitaꞌitaꞌiemi.

11  xSaiꞌafoga a na wai ꞌwaimie yami toketokenanina siaina ꞌwa na 
ꞌiꞌisaveꞌavini, kebu nuanuaku tamu aitoi i na elomi yami tokemaiga 
ꞌana tutula. 12   yEgavo i na vetoketoke faifaiku, a na silakaidi bega yaku 
Yaubada yana vanuga ꞌeba veluꞌui nageneye i na vefolova, bei tutuya 
matatabuna i na miamia Yaubada mataneye. Tomotoganidi ꞌwaidie 
wagava ꞌaitonu a na kilumidi. Yaku Yaubada ꞌana wagava, Yaubada yana 
ꞌatamana bwaikina ꞌana wagava Ielusalema ꞌIvauna, kumanina ꞌawaie 
abamega i na obuma yaku Yaubada ꞌwainega, wata ꞌaku wagava ꞌivauna.

13  Vona deꞌe ꞌwa nogaiga nuami i na ꞌivina nika ꞌwa na ꞌasetai avaꞌai 
ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i vonevoneyeni tovetumaganavo ꞌailaꞌa tulina 
tulina ꞌwaimie.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi.”

Keliso yana vona me Lodisia faifaidi.
14  zWata Keliso i voneku i vo, Nuanuaku ꞌu na kiluma i na nago 

ꞌatamana Lodisia, Yaubada yana anelose bei i miamiaga ꞌwaineye, 
kumanina tovetumaganavo i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. ꞌU na kilumaga side baniꞌodi 
ꞌu na voneyedi ꞌu na vo,
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Kumanina yana sauluva matatabuna tonovidi wata ma ꞌana vetumagana 
i luluꞌivona mogitana Yaubada ꞌana ꞌaseta faifaina, wata taunina Yaubada 
ꞌana ꞌidewadewa matatabuna lamudi, yana vona. 15  aYami folova ꞌakonadi a 
ꞌasetadi, kebu ꞌwa da bailekuga siwe wata kebu ꞌwa da vematayakeyakekuga. 
Nuanuaku ꞌwa na vevematayakeyakeku siwe fai kebu nuanuami, ꞌasaꞌaiana 
ꞌwa na bailamo. 16 ꞌOmi baniꞌodi faleda ufana legalegana, tomotoga kebu 
nuanuadi. Ufa fayona ꞌatumaina ꞌomi kebu baniꞌodiga wata kebu baniꞌodi 
aluꞌai yauyaugina. Fai ꞌomi legalegami a na ꞌalaiwagemi. 17  bꞌOmi yami 
nuanua ꞌwa vo ꞌako, ꞌIma a veꞌaiꞌaiwabu yama kukua fuedi, ꞌakonadi ꞌama 
fata.” Siwe kebu ꞌwa da ꞌasetai ꞌomi mogitana ꞌwa vewekowekoma yami 
mia vitana. Nani ꞌatumaidi ꞌwa bavuyedi baniꞌodi matami i sako, wata ꞌomi 
baniꞌodi tomotoga konekonedi. Kebu tamu nani ꞌatumaina ꞌwaimie i da 
ꞌenoꞌeno, nuaꞌavami. 18  cA veveluꞌaseꞌasemi nuanuaku nani ꞌatumaidi ꞌwa 
na kimwanedi ꞌwaikuyega, baniꞌodi golida tomotoga i vevetagovi, golida 
ꞌatumaiꞌavana i ꞌaꞌawakoluya, yoke i kokoiyavuleni. ꞌWa na kimwanediga 
ꞌwaikuyega ꞌwa na veꞌaiꞌaiwabu mogitana. Wata kaleko ꞌavuꞌavudi wata 
vunavunagidi ꞌwa na kimwanedi ꞌwaikuyega bega yami vekonekone ꞌana 
bunumayaga i na ꞌaꞌava. Wata mulamula ꞌwaikuyega ꞌwa na kimwane 
matami ꞌwa na iwagidi bega ꞌami fata nani ꞌatumaidi ꞌwa na ꞌisaꞌinanadi.

19  dEgavo a nuakalikaliedi yadi sakona faifaidi a tatalabodedi wata a 
luluvematavulogidi bega yadi sauluva i na veꞌatumai. Fai a nuakalikaliemi, 
ꞌaiꞌedi kebu ꞌwa na nuavilamiga vematavuloga a na velemi. Nuanuaku ꞌwa na 
vetoketoke faifaiku, wata yami sakona ꞌwaidiega ꞌwa na nuavilami, taunimi 
ꞌwa na tauyemi mogitana ꞌwaikuye. 20  eA na vonemi. Tomotoga nuanuadi 
i na lukuga ediavo ꞌwaidie nagami tanotanogayega i na velutoli, wata yau 
baniꞌodi lilivamie a tovotovoi a vevelutoli nuanuaku a na luku yami nuanua 
ꞌwaidie. ꞌAiꞌedi aitoi bonaku i na nogai bega i na tauyeku, a na luku ꞌwaineye 
a na veianeni wata i na veianeku.

21  fFai a vetoketoke, Tamaku i tauyeku taiadi ꞌa miamia yana ꞌeba 
miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye, wata baniꞌodi egavo i na vetoketokega 
faifaiku a na tauyedi yaku ꞌeba miabui ꞌwaineye taiadi ꞌa na miabui.

22  Vona deꞌe ꞌwa nogaiga nuami i na ꞌivina nika ꞌwa na ꞌasetai avaꞌai 
ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i vonevoneyeni tovetumaganavo ꞌailaꞌa tulina 
tulina ꞌwaimie.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi.”

Tomia abama yadi subia Yaubada ꞌwaineye.

4 �1 Keliso yana vona tovetumaganavo ꞌadi ꞌailaꞌa 7 faifaidi i ꞌaꞌava, mulieta 
a ꞌisalaka, abame tamu saiboda i sibaleniga a ꞌiseni. Bonanina baniꞌodi 
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evulega butuꞌaina nagami a nogaiga, wata i voneku i vo, ꞌU mai ꞌwaikuye, 
naninidi ꞌako i na souyediga a na vemu.” 2  gI vonaꞌaꞌavana nika mogitana 
ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i ageku. Abame tamu tomotoga a ꞌiseni ꞌeba miabui 
ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye i miamia. 3  hTomotoganina ꞌaninamanamalina ꞌana 
ꞌisaꞌisa baniꞌodi kilifou ꞌalo tamu kileu yamoyamoina ꞌana wagava Kaneliani. 
ꞌEba miabuinina ꞌwaineye abavole i vetovoia ꞌana ꞌisaꞌisa kileu ꞌalaꞌalawina 
ꞌana wagava Emelodi. 4 Tomotoganina lilivaneye, wata a ꞌisedi ꞌeba miabui 
ꞌaiꞌaiwabudi 24 i yatovivivili, ꞌeba miabuinidi ꞌwaidie toꞌedakumetavo 
ꞌauꞌauveadi 24 i miabui, ꞌadi kaleko ꞌavuꞌavudi weꞌe ꞌunuꞌunudie kunabanaba 
golida i yatodi, i veveimea ꞌana ꞌeba ꞌisa. 5 ꞌEba miabuinina ꞌwainega 
mageta i kikianamali, butuꞌaina a nogai baniꞌodi bona bwaikidi, wata 
baniꞌodi tomuyoana i dududuya. Wata ꞌeba miabuinina maiginega dukala 
i magemagetadi matatabuna 7, magetanidi taunidi ꞌasaꞌaiana Yaubada 
ꞌAnuꞌanununa 7. 6  iWata i vagamaiga tamu nani a ꞌiseni ꞌwa da vo eyaga 
niwalova ꞌatumaiotogina, ꞌaninamanamalina kilifou baniꞌodi.

Wata ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna lilivaneye nani ma yawaidi toketokedi 
4 i tovififineni. 7 Naninidi tomogodi mata ꞌana loi, tamu ꞌana ꞌisaꞌisa sifu 
walawalaꞌai bwaikaotogina ꞌana wagava laioni, tamu bulumakau ꞌana ꞌisaꞌisa, 
tamu maigina ꞌwa da vo tomotoga maigina, wata tamu manubutu ꞌana ꞌisaꞌisa, 
i yaveyavega. 8  jNaninidi ꞌaitamogana ꞌaitamogana fafedi 6, nagedie wata 
tabwadie mata ꞌana loi. Lovana, ꞌaiata yadi folova lei, kebu i da veveawaiga i vo,

Magemagetana,
Yaubada bwaikaotogina, yana veimea toketokena,
Magemagetana.
Basenadi i miamia, ꞌasiau i miamia, wata boladiotoga i na miamia.”
9‑10  kTutuya fuedi naninidi 4 yadi lei-subisubia ꞌwainega kumanina miamia-

vagaina i miabui ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye i awaꞌaiꞌaia, i veveꞌililibu 
wata i vevekaiwa ꞌwaineye. Tutuyanina i lei-subisubia wata toꞌedakumetavo 
ꞌauꞌauveadi 24 ma yadi veꞌililibu i beꞌubeꞌu kumanina miamia-vagaina yana 
ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna mataneye i subisubiai. Yadi vetoveimea ꞌana ꞌeba ꞌisa 
kunabanaba i tawetawedi mataneye i leilei i vo,

11 ꞌOmu yama Yaubada wata ꞌama Toveimea,
Subia, veꞌililibu wata toketokena ꞌamu laubwaina ꞌu na veveluagadi, fai 

ꞌomu nani matatabuna ꞌu ꞌidewadi,
Taunimu yamu nuanua ꞌwainega i souyedi bega ꞌasiau ma yawaidi i 

ꞌenoꞌenovi.”

Iesu taunina ꞌasaꞌaiana Yaubada yana Sifi Siaina.

5 �1 Yadi lei i ꞌaꞌava, mulieta kumanina i miabui ꞌeba miabui 
ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye ꞌana ꞌatagie tamu lubulubu nunumina a 
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ꞌiseni. Lubulubunina ma viꞌaviꞌaina i kilumi, i nunumina i ꞌiyogoyogoni 
matatabuna 7, siwe veveꞌetobodana. 2  Tamu anelose toketokena a ꞌiseni i 
toke i vegole i vo, Aitoi ma yana veimea bega ꞌana fata yogoyogonanidi 
i na yavudi lubulubu i na siyawayawagi i na luꞌiawawai?” 3  ꞌAna yavu 
wata ꞌana luꞌiawawa faifaidi i lauala siwe kebu tamu aitoi i da veluagai 
abame, fwayefwayeye wata towafa ꞌwaidiega. 4 Begaidi a nuavita 
bwaikina a ꞌweꞌwela fai kebu tamu aitoi ma yana veimea bega ꞌana fata i 
na yavuya wata i na luꞌiawawai. 5 A ꞌweꞌweꞌwela nika tamu toꞌedakumeta 
ꞌauꞌauveana i voneku i vo, ꞌU veꞌwada ꞌu ꞌisanago. Tamu Kini Devida 
tubuna bwaikina, Iuda ꞌana wauma ꞌwainega i vetoketoke. Taunina 
toketokeotogina baniꞌodi sifu walawalaꞌai bwaikaotogina ꞌana wagava 
laioni, ma yana veimea bega ꞌana fata yogoyogonanidi 7 i na kiadabadi 
wata i na siyawayawagi.”

6   lTomogonina toketokena a ꞌisadabeni nika Yaubada yana Sifi Siaina m 
a ꞌiseni i tovotovoi Yaubada yana ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna kamwaneye, 
weꞌe nani ma yawaidi toketokedi 4, toꞌedakumetavo ꞌauꞌauveadi 24 
taiadi i tovififineni. Sifinina Siaina ma ꞌana bwaya, ꞌana ꞌisaꞌisa basenadi 
i wafa siwe i tovoi-vaitugana. ꞌEduꞌeduneye alana 7, n weꞌe matana 7, 
matananidi ꞌasaꞌaiana Yaubada ꞌAnuꞌanununa 7 kumanidiavo i vetunedi 
ꞌawalawa matatabuna ꞌwaidie. 7‑8   oSifinina Siaina i nago lubulubunina 
i ꞌewai Yaubada ꞌana ꞌatagiega nika bei nani ma yawaidi toketokedi 
4 wata toꞌedakumeta ꞌauꞌauveadi 24 taiadi ma yadi veꞌililibu i beꞌu 
mataneye. ꞌAitamogana ꞌaitamogana ma yadi ꞌeba lauinava gita wata 
ꞌaivoe ꞌatumaidi nimadie, golida ꞌwainega i ꞌidewadi. ꞌAivoenidi nagedie 
tamu vane i veadagidi i na kabuniga magaina ꞌatumaina, ꞌana ꞌaseta Iesu 
yana tomotoga yadi veluꞌui Yaubada ꞌwaineye. 9  pTamu lei ꞌivauna i leieni 
Keliso ꞌwaineye i vo,

Vona mogitana ꞌomu ma yamu veimea, bega lubulubu nunumina ꞌu 
ꞌewai,

ꞌAna yogoyogona ꞌu na kiadabadi.
I lubwainemu, fai i luvewafamu bega dayagimu ꞌwainega tomotoga 

fuedi ꞌu tuveobudi Yaubada faifaina.
Tomotoganidi i maia ꞌailaꞌa ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidiega, 

mali bonana ꞌwaidiega, tomotoga tulidi tulidi, ꞌawalawa ꞌaitamogana 
ꞌaitamogana ꞌwaidiega.

10  qTomotoganidi ꞌu tuveobudiga, i luku Yaubada yana ꞌEba Veimea 
nageneye i na vetofolova faifaina ꞌasaꞌaiana yana tovelomu, bega tomia 
fwayafwaya i na veimeyedi.”
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Tomotoga matatabudi Iesu i subiai.
11  rLeinina i ꞌaꞌava, wata a ꞌisadaba nika anelose a ꞌisedi, ꞌadi ꞌailaꞌa 

fueotogidi kebu tamu aitoi ꞌana fata i na luꞌiawawadi. Yaubada yana 
ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna, nani ma yawaidi toketokedi 4, toꞌedakumeta 
ꞌauꞌauveadi 24, matatabudi nageneye, weꞌe anelosenidi fueotogidi i 
tovififinedi. 12  Bonadi bwaikinega a nogai i leilei i vo,

Yaubada yana Sifi Siaina i wafa,
Veimea, ꞌaiꞌaiwabu, ꞌaseta wata toketokena ꞌana laubwaina i na 

veveluagadi.
I lubwaineda ta na veveꞌililibuyeni, ta na awaꞌaiꞌaia wata ta na 

subisubiai.”
13  Anelose fueotogidi abame i leiꞌaꞌava, nika wata Yaubada ꞌana 

ꞌidewadewa matatabudi i velamu i lei. ꞌAna ꞌidewadewanidi abame i 
miamiani, fwayefwayeye, towafa yadi ꞌeba mia ꞌwaineye, eyage, wata 
ꞌawalawa matatabuna ꞌwaidie, i leilei i vo,

Taunina yana ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye i miamiaga, wata 
yana Sifi Siaina taiadi, i lubwainedi subia, veꞌililibu, ꞌaiꞌaiwabu wata 
toketokena i na veveluagadi.

Kebu i na ꞌaꞌava, i na ꞌeno-vagata.”
14 I leiꞌaꞌava, mulieta nani ma yawaidi toketokedi 4 bonadi i tutuli i vo, 

Vona mogitana, ꞌima wata yama nuanua baniꞌodi,” weꞌe toꞌedakumeta 
ꞌauꞌauveadi ma yadi veꞌililibu i beꞌu matadie i subiadi.

Yogoyogonanidi 7 i kiadabadi.

6 �1  sLeinidi i ꞌaꞌava mulieta Yaubada yana Sifi Siaina a ꞌiseni 
yogoyogonanidi ꞌwaidiega tamu i kiadabai nika nani ma yawaidi 

toketokedi 4 tamu iadi bonana a nogai. Bonananina bwaikina ꞌwa da vo 
tomuyoana i da duduya i voneku i vo, ꞌU mai.” 2  A ꞌisanago ꞌaisaya osi 
ꞌavuꞌavuna a ꞌiseni, kwavuneye tamu tomogo ma yana tufu, ꞌunuꞌununeye 
kunabanaba ꞌaiꞌaiwabuna i yatoi, toveimea ꞌadi vaigavu, i tauya i nunago 
i na vetalaga i na vetoketoke.

3  Sifinina Siaina yogoyogonanidi ꞌana veluga i kiadabai nika nani 
ma yawaina toketokena ꞌana veluga bonana a nogai i vo, ꞌU mai.” 4 A 
ꞌisanago tamu osi i souyeni siwe yamoyamoina. Osinina kwavuneye tamu 
tomotoga ma yana veimea bega tomotoga fuedi fwayefwayeye tauniꞌavadi 
i na vevetalaga wata tauniꞌavadi i na luluvewafadi. Kefata bwaikina i 
ꞌidewaiga kainumu ꞌwainega i veleni.

5 I ꞌaꞌavana mulieta Sifinina Siaina yogoyogonanidi ꞌana vetonu i 
kiadabai nika nani ma yawaina toketokena ꞌana vetonu bonana a nogai 
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i vo, ꞌU mai.” A ꞌisanago tamu osi ꞌwauꞌwaugina i souyeni, kwavuneye 
tamu tomogo, kukua ꞌadi vita ꞌadi ꞌeba ꞌetowava nimaneye. 6  Bona a 
nogai ꞌwa da vo tamu tomogo i da vegole, nani ma yawaidi toketokedi 4 
ꞌawasasadiega i vo,

Tomotoga fuedi i na folofolova, weꞌe ꞌaiata ꞌaitamogana ꞌana tutula i 
na ꞌewai, tutulanina matatabuna ꞌwainega ꞌana fata ꞌaniꞌani siaina i na 
kimwanei baniꞌodi ꞌuvi ꞌaitamogana ꞌalo tafioko ꞌaitonu. Weꞌe welavi 
ꞌatumaidi kebu ꞌu na ꞌivesakodi bega bunama wata oine i na ꞌenoꞌenovi.”

7 I vonaꞌaꞌava, mulieta Sifinina Siaina yogoyogonanidi ꞌana ve-4 i 
kiadabai, nika nani ma yawaina toketokena ꞌana ve-4 bonana a nogai i 
vo, ꞌU mai.” 8   tA ꞌisanago tamu osi a ꞌiseni tomogona ꞌadalina, kwavuneye 
tamu tomogo ꞌana wagava Wafa, weꞌe mulineye tamu osi ꞌana tomotoga 
ꞌana wagava Towafa-yadi-ꞌeba-mia. u Tomotoganidi ꞌadi ꞌailuga ma ꞌadi 
veimea i tauyedi ꞌadi fata tomia fwayafwaya fuedi i na luvewafadi. I 
na vo, ꞌA na nikedi side baniꞌodi, ꞌifwaidi tauniꞌavadi i na vetalaga i 
na wafa, ꞌifwaidi lokayega i na wafa, ꞌifwaidi viga sakoidi ꞌwaidiega 
i na wafa, weꞌe ꞌifwaidi ꞌaisaya walawalaꞌai i na ovadi i na wafa.” 
Tomotoganidi i na wafaga side baniꞌodi ꞌadi ꞌailaꞌa. Tomia fwayafwaya 
matatabudi ta da ꞌidiaga ꞌailaꞌa 4, ꞌailaꞌa ꞌaitamogana baniꞌodi taunidi 
towafa.

9  vToꞌainikenidi ꞌadi ꞌailuga i nagoi, mulieta Sifinina Siaina 
yogoyogonanidi ꞌana ve-5 i kiadabai nika Yaubada yana ꞌeba velomu a 
ꞌiseni. ꞌEba velomunina dibuneye Yaubada yana Vona ꞌana toluꞌivonavo 
ꞌanuꞌanunudi a ꞌisedi, kumanidiavo basenadi tosakona i luvewafadi 
yadi tokemaiga Iesu ꞌwaineye faifaina. 10  wTowafanidi matatabudi 
i toke i vegole bonadi bwaikinega i vo, ꞌAma Toveimea toketokemu 
wata magemagetamu, yamu sauluva matatabuna tonovidi. Maꞌavia 
tomia fwayafwaya i na vonayavuga bega ꞌu na veimea tomotoganidi i 
luvewafamaga vematavuloga i na veluagai?” 11  xꞌAitamogana ꞌaitamogana 
kaleko ꞌavuꞌavudi i veledina i vonedi i vo, Saiꞌafo ꞌwa na lulukamata, 
nagami emiavo taunidi Iesu yana tofolovavo ꞌifwaidi i na luvewafadi, 
mulieta ꞌami ꞌailaꞌanina nuanuaku i na veluagai nika bei vematavuloga i 
na souyeni.”

12   yI vonaꞌaꞌava, matakuye Sifinina Siaina yogoyogonanidi ꞌana ve-6 i 
kiadabai nika yoyoyo bwaikina i yue. Inala i luꞌwaugi igovala baniꞌodi, 
wetaꞌi vivivilina i yamota ꞌwa da vo dayaga. 13  ꞌUbwana fuedi i avuta ꞌwa 
da vo kaukau bwaikina i da nunuga welavi ididi i da avuta. 14 Abama 
avaꞌaiamo i nago ꞌwa da vo ꞌile i da nunumi weꞌe ꞌoya wata imula 
matatabudi i feto wata i veꞌaniꞌidiꞌidi.
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15  zTutuyanina naninidi i souyedi a ꞌisedi, tomia fwayafwaya yadi kini, 
toveimeavo, gavia ꞌana toꞌedakumetavo, toveꞌaiꞌaiwabu, tovetoketoke, 
tofolova-maimaiga wata tomotoga yavuyavudi, matatabudi i dega i 
veꞌalagivagiva vatuꞌaie wata ovuye. 16  I vegolegole ꞌoya wata kileu 
ꞌwaidie i vo, ꞌWa ꞌanitaꞌimi ꞌwa tavunima, nika kumanina ꞌeba miabui 
ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye i miamiaga kebu ꞌana fata i na ꞌisema, wata 
yana Sifi Siaina yana nuasako kebu i na sousouyeni ꞌwaimeye. 17 ꞌWa na 
givema fai yadi ꞌaiata bwaikina ꞌakonadi i souyeni, ma yadi nuasako i na 
vematavulogima. Kebu tamu aitoi ꞌana fata i na vetoketoke ꞌadi ꞌailuga 
yadi nuasako ꞌwaidiega.”

Me Isileli ꞌifwaidi tugusa i na ꞌewadi Yaubada ꞌwainega.

7 �1 Yaubada yana nuasako i souyeni a ꞌiseni mulieta anelose 4 a ꞌisedi 
fwayafwaya i tovififineni kaukau matatabudi i tatalabodedi bega 

kebu i na nunuga eyage wata fwayefwayeye wata welavi lukudi kebu i 
na feto. 2  Wata tamu anelose a ꞌiseni inala yana ꞌeba lakayega i souyeni, 
nimaneye Yaubada Miamia-vagaina yana tugusa yana tomotoga faifaidi. 
I toke i vegole anelosenidi 4 ꞌwaidie, kumanidiavo Yaubada toketokena 
i veledi bega fwayafwaya wata eyaga i na ꞌivesakodi. 3   aI vegole ꞌwaidie 
i vo, Fwayafwaya, eyaga wata welavi kebu ꞌwa na ꞌivesakodiga, ꞌwa 
na lulukamata nagami yada Yaubada yana tofolovavo ꞌadi tugusa ꞌa na 
yatodi debadie.” 4‑8  Tugusa i yatodi i ꞌaꞌava mulieta i voneku ꞌadi ꞌaivia 
tomotoga ꞌwaidie Yaubada yana tugusa i yatodi debadie. Me Isileli 
tomotoga wauma ꞌaitamogana ꞌaitamogana tugusa i ꞌewadiga, ꞌadi 
luvetubama 144,000.

Iuda ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i yatodi.
Lubeni ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i yatodi.
Gada ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i yatodi.
Asa ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i yatodi.
Nafitalai ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i 

yatodi.
Manasa ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i yatodi.
Simioni ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i yatodi.
Livai ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i yatodi.
Isaka ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i yatodi.
Sebuloni ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i 

yatodi.
Iosefa ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i yatodi.
Beniamina ꞌana wauma ꞌwainega tomotoga 12,000 ꞌwaidie tugusa i 

yatodi.
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Side waumanidi ꞌwaidiega me Isileli matatabudi 144,000 ꞌwaidie 
Yaubada yana tugusa i yatodi.

ꞌAilaꞌa fueotogidi Yaubada i subisubiai.
9  bMe Isileli ꞌadi tugusa i yatodi i ꞌaꞌavana, nika wata a ꞌisedi ꞌailaꞌa 

fueotogidi, luꞌiawawa-wayoga. Tomotoganidi i maia ꞌailaꞌa ꞌaitamogana 
ꞌaitamogana ꞌwaidiega, mali bonana ꞌwaidiega, tomotoga tulidi tulidi, 
ꞌawalawa ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidiega. Matatabudi ꞌadi kaleko 
vunavunagidi wata ꞌavuꞌavudi i veꞌwesenedi wata nimadie saisai lukudi, 
i tovotovoi Yaubada yana ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna wata yana Sifi Siaina 
matadie. 10 Tomotoganidi i toke i vegole i vo,

Yaubada, kumanina ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye i miamiaga, 
wata yana Sifi Siaina ꞌakonadi i ꞌitaꞌitaꞌieda sakona ꞌwaidiega.”

11‑12  Anelose matatabudi, toꞌedakumeta ꞌauꞌauveadi, wata nani ma 
yawaidi toketokedi 4, ꞌeba miabuinina ꞌaiꞌaiwabuna i tovififineni. 
Matatabudi i lumataꞌafufu Yaubada mataneye i subisubiai i vo,

Vona mogitana yada nuanua side baniꞌodi.
Yaubada i lubwaineni subia, ꞌaiꞌaiwabu, ꞌaseta, vekaiwa, veꞌililibu, 

veimea wata toketokena i na veveluagadi,
Kebu i na ꞌaꞌava, i na ꞌeno-vagata.
ꞌAsaꞌaiana yada nuanua baniꞌodi.”
13   cTamu toꞌedakumeta ꞌauꞌauveana i velutolieku i vo, Kumanidiavo ꞌadi 

kaleko vunavunagidi wata ꞌavuꞌavudi ꞌu da ꞌasetadi egavo wata avaꞌaiega 
i maia?” 14‑15   dBonana a tutuli a vo, ꞌAuvea, yau kebu a da ꞌasetadiga, ꞌu 
da voneku.” Wata i voneku i vo,

Tomotoganidi i maia vita bwaikidi i souyediga fwayefwayeye, 
ꞌwaidiega. Iesu yana wafa ꞌwainega i veꞌatumaiotoga ꞌwa da vo ꞌadi 
kaleko Sifi Siaina dayaginega i da lekoadi bega i da vevunavunaga, 
faifainanina abame ꞌaiata wata lovana Yaubada yana vanuga ꞌeba 
veluꞌui nageneye, Yaubada mataneye i tovotovoi i folofolova faifaina. 
Kumanina ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye i miamiaga, taunina 
yana toketokena ꞌwainega i na ꞌiꞌitaꞌitaꞌiedi. 16  Kebu tamu tutuya wata 
i na lase ꞌalo ꞌanigodi i na lala, inala ꞌalo yauyauta bwaikina ꞌwaidiega 
kebu i na veviga. 17  eKebu tamu saiꞌafo vita i na veluagai fai Sifinina 
Siaina, kumanina ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna kamwaneye i miamiaga, i na 
ꞌiꞌisaveꞌavinidi baniꞌodi toꞌisaveꞌavina sifi yana ꞌaisaya i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. I 
na nunawedi ufa luluvuala ꞌwaidie, ufanina ꞌwainega mia ꞌatumaina wata 
ꞌivauna i sousouyeni, wata Yaubada nuadi i na ꞌiveololodi nika kebu tamu 
tutuya i na ꞌweꞌwelaga.
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Yogoyogonanidi ꞌana ve-7 i kiadabai.

8 �1 Wata a ꞌisanago a ꞌiseni Yaubada yana Sifi Siaina lubulubu 
nunumina yogoyogona ꞌana ve-7 i kiadabai, nika abame nani 

matatabuna kulukulu i lovogi baniꞌodi ꞌawasasa saiꞌafo.
2  I ꞌaꞌavana mulieta Yaubada yana anelose 7, kumanidiavo mataneye i 

tovotovoi a ꞌisedi, ꞌaitamogana ꞌaitamogana yadi evulega i veledi.
3‑4  fWeꞌe tamu anelose ma yana ꞌaivoe golida vane faifaina, i maiga ꞌeba 

velomu lilivaneye i tovoi. Yaubada vane bwaikina i ꞌewai anelosenina 
i veleni i na kabuni ꞌeba velomu golida ꞌwaineye, ꞌeba velomunina i 
tovotovoi Yaubada yana ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna mataneye. Vanenina 
i kabuniga Yaubada yana tomotoga yadi veluꞌui ꞌana ꞌimosoꞌi, lufwa 
magaina ꞌatumaina i laka veluꞌuinidi taiadi Yaubada mataneye anelose 
nimaneamo. 5 Anelosenina ꞌai ꞌalaꞌalaina i ꞌewadi ꞌeba velomu ꞌwainega i 
vedodogi vane ꞌana ꞌeba vedodoga ꞌwaineye. I vedodogidi i ꞌaꞌavana i toke 
i taweni i obu fwayefwayeye nika tomuyoana i kianamali wata i duduya, 
butuꞌai bwaikidi wata yoyoyo i yue.

Evulega 7 i yuvedi.
6  ꞌAi ꞌalaꞌalaina i taweni i obu fwayefwayeye i ꞌaꞌava mulieta 

anelosenidi 7 yadi evulega nimadie a ꞌisedi i na yuvedi.
7  gNagami, tamu yana evulega i yuveiga, ꞌai ꞌalaꞌalaina, dayaga, wata 

ꞌwei mwadodoudi baniꞌodi aisi i avuta fwayefwayeye. Fwayafwaya viꞌai 
ꞌaitonu, viꞌai ꞌailuga ꞌatumaidi weꞌe viꞌai ꞌaitamogana i ꞌalai, wata baniꞌodi 
welavi wata mosomoso.

8‑9  hAnelose ꞌana veluga yana evulega i yuveiga, tamu nani ꞌana ꞌisaꞌisa 
baniꞌodi ꞌoya bwaikina i lubeanunuga malaveseye i taweni. Eyaga viꞌai 
ꞌaitonu, viꞌai ꞌailuga ꞌatumaidi weꞌe viꞌai ꞌaitamogana i yamota baniꞌodi 
dayaga, bega viꞌainina nageneye igana matatabudi i wafa wata waka i 
ꞌaniweawealidi.

10‑11 Anelose ꞌana vetonu yana evulega i yuveiga, tamu ꞌubwana 
bwaikina i ꞌalata dukala baniꞌodi abamega i ꞌanitaꞌia ufa bwaikidi wata 
ufa-luluvuala ꞌifwaidi ꞌwaidie. Ufa viꞌai ꞌaitonu, viꞌai ꞌailuga ꞌatumaidi 
weꞌe viꞌai ꞌaitamogana i vegolagola baniꞌodi ꞌalu bega tomotoga 
fueotogidi i yemuga i veꞌalawafawafa. ꞌUbwananina i ꞌanitaꞌiga ꞌana 
wagava Gola.

12  Anelose ꞌana ve-4 yana evulega i yuveiga, inala, wetaꞌi wata ꞌubwana 
i ꞌisamataꞌweuꞌweu. Inala viꞌai ꞌaitonu, viꞌai ꞌailuga ꞌatumaidi weꞌe 
viꞌai ꞌaitamogana i dudubali. Wata baniꞌodi wetaꞌi wata ꞌubwana bega 
fwayefwayeye lovana wata ꞌaiata yadi mageta i vesiai.
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13   iI ꞌaꞌavana a ꞌiꞌisadabaga nika a nogai manubutu butuꞌaina. 
Tabwaotogineye i luluvivila i toke i vegole i vo, Ieu, ꞌomi tomia 
fwayafwaya nuakalikalimi. Tutuyanina anelose ꞌadi ꞌaitonu ꞌaitamogana 
ꞌaitamogana yana evulega i na yuveiga, vita bwaikaotogidi tulina tulina i 
na sousouyedi ꞌwaimie.”

Evulega ꞌana ve-5 i yuvei.

9 �1 Manubutu i tauya i nago, mulieta anelose ꞌana ve-5 yana evulega 
i yuvei, tamu tomotoga ꞌaninamanamalina i obu fwayefwayeye 

ꞌwa da vo ꞌana ꞌisa baniꞌodi ꞌubwana i da ꞌanitaꞌia abamega. I obuga, 
Vatuꞌai Manamanawena, yaiaina yadi ꞌeba mia ꞌana ꞌeba yavu i ꞌewai 
i mieni i yavuya. 2  I yavuya nika lufwa bwaikina i souyeni ꞌwa da vo 
libi domwa-tuaina lufwana bega inala matana i umai yana mageta i 
ꞌawaduguli, abama ꞌana ꞌisaꞌisa baniꞌodi igovala. 3   jLufwanina ꞌwainega 
limwana fuedi i obu tanotanoge i vetuli yadi ꞌaiova i vekasikasisi 
bwaꞌoꞌoꞌo baniꞌodi. 4  kLimwananidi tatalabodadi kebu ꞌadi fata ꞌaniꞌani i 
na ꞌivesakoidi wata baniꞌodi mosomoso ꞌalo welavi. Tomotoga fuedi i na 
ovadi, weꞌe tomotoganidi Yaubada yana tugusa debadie i yatodiga, kebu 
i na ovadiga.” 5 I vonedi i na ovadimo weꞌe ꞌivewafa faifaina kebu i da 
tauyediga. Wetaꞌi 5 nagedie i na ovaovadi bega i na veveviga bwaikina 
baniꞌodi bwaꞌoꞌoꞌo yadi ꞌaiova. 6  Veviganina faifaina tomotoga i na vo, ꞌA 
da wafa, veviga ꞌa baila,” siwe Yaubada kebu i na tauyedi i na wafaga.

7 Limwananidi ꞌadi ꞌisaꞌisa ꞌwa da vo ꞌaisaya osi kaleko kainumu ꞌwainega 
i da ꞌivivigavudi vetalaga faifaina. Ma ꞌadi veimea bega debadie ꞌadi 
vaigavu golida i yatodi, maigidi ꞌwa da vo tomotoga maigidi. 8 Navaꞌaudi 
manamanawedi, nigodi manamanawedi wata nigonigodi baniꞌodi ꞌaisaya 
laioni nigodi. 9 Nuafoudie ꞌadi vaigavu ꞌana ꞌisaꞌisa kaleko kainumu, fafedi 
butuꞌaidi bwaikaotogidi ꞌwa da vo ꞌaisaya osi waka fwayafwaya fuedi i da 
luluyoꞌedi vetalaga faifaina. 10 Weꞌe giudi baniꞌodi bwaꞌoꞌoꞌo giudi, ꞌwaidiega 
tomotoga i na lovelovenidi wetaꞌi 5 nagedie. 11 Vatuꞌai Manamanawena ꞌana 
toꞌisaveꞌavina kumanina wata limwananidi ꞌadi toveimea. ꞌAna wagava 
me Diu bonadiega Abadoni, weꞌe me Guliki bonadiega Afoloni ꞌana saivila 
Toꞌivesako. 12   lDeꞌe vitanina i ꞌaꞌava, vita ꞌailuga wata saiꞌafoga i na souyedi.

Evulega ꞌana ve-6 i yuvei.
13  Anelose ꞌana ve-6 yana evulega i yuveiga, bona a nogai i mai ꞌeba 

velomu kamwanega. ꞌEba velomunina golida ꞌwainega i ꞌidewai Yaubada 
mataneye i tovotovoi.

14 Bonananina a nogaiga, i vonavona anelose ꞌana ve-6 ꞌwaineye i vo, 
Anelosenidi 4, basenadi i yogonidi i yatodi ufa bwaikina ꞌana wagava 
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Iufiletisi ꞌwaineye, ꞌu na yavudi i na nagoi.” 15  mAnelosenidi 4 i yavudiga 
basenadi i ꞌidewadi i yatodi bega ꞌawasasanina, ꞌaiatanina, wetaꞌinina 
wata malamalanina i venuaꞌivineniga ꞌwaineye i na souyedi tomotoga 
fuedi i na luvewafadi. Tomia fwayafwaya ꞌadi ꞌailaꞌa viꞌai ꞌaitonu. ꞌAiluga 
ꞌatumaidi weꞌe viꞌai ꞌaitamogana i na luvewafadi. 16  Anelosenidi 4 
tovetalaga fueotogidi i ꞌedakumesedi, ꞌadi ꞌailaꞌa i luꞌivoneyeni ꞌwaikuye, 
matatabudi 200 milioni (200,000,000).

17‑18  Wata a ꞌiseni ꞌwa da vo a da ꞌenotalailoiloyedi tovetalaganidi osi 
kwavudie i laka i nunagoi. Nuafoudie ꞌadi kaleko kainumu, ꞌifwaidi 
yamoyamoidi ꞌwa da vo ꞌai-ꞌalaꞌalata, ꞌifwaidi ꞌalaꞌalawidi ꞌwa da vo 
malaveta, ꞌifwaidi ꞌovuꞌovudi ꞌwa da vo manufagila. Osi ꞌunuꞌunudi ꞌwa 
da vo ꞌaisaya laioni ꞌunuꞌunudi, weꞌe ꞌawadiega ꞌai meana, lufwa wata 
manufagila ꞌalaꞌalaina i sousouyedi, ꞌwaidiega tomotoga viꞌai ꞌaitamogana 
i luvewafadi, viꞌai ꞌailuga ꞌatumaidi. 19 Osinidi yadi toketokena bega i na 
luluvewafadiga, ꞌawadie wata giudie fai giudi ꞌwa da vo ꞌoꞌolo ꞌunuꞌunudi 
bega tomotoga i nikenikedi.

20  nVitanidi i ꞌaꞌava, tomotoga ꞌifwaidi i miamianiga bola i baibaila, 
kebu nuanuadi taunidi i na tauyedi Yaubada i na subisubiai. Nuanuadi 
Seitani enavo baniꞌodi yaiaina i na subisubiadi, wata kumaea i dabidi 
golida, siliba, kofa, kileu, wata welavi ꞌwaidiega, i ꞌoduꞌodu ꞌwaidie. 
Naninidi tomotogaotoga ꞌadi ꞌidewadewa kebu ꞌadi fata i na ꞌisa, i na 
nogaya, wata i na feto siwe i subisubiadi.” 21 Wata kebu nuanuadi i na 
nuaviladi bega i na ꞌailove luvewafa, veꞌavula-ꞌavoꞌavovo, vainago, wata 
ꞌadi ꞌafoꞌa i na bailedi.

Tamu anelose ma yana lubulubu.

10 �1 Wata a ꞌisanago, tamu anelose toketokeotogina a ꞌiseni i 
obuobuma abamega. Waowa i ꞌavui i mimaieni, ꞌunuꞌununeye 

abavole i vetovoia, maigina mataududulina inala baniꞌodi, weꞌe ꞌagena 
ꞌwa da vo baniꞌodi ꞌai i da luꞌaogi. 2‑3  Nimaneye lubulubu nunumina 
siaina siwe i luyawagi. ꞌAgena ꞌana ꞌatagi i ba eyage, ꞌana wama ꞌavale, 
i toke i vegole ꞌwa da vo kuvakuvala butuꞌaina. I vegoleꞌaꞌavana, nika 
tomuyoana 7 i dududi ꞌasaꞌaiana bonana i tutuli. 4 Tutuyanina i dududi i 
ꞌaꞌavana igodi yadi vona a da kilumidi siwe tamu bona a nogai abamega i 
voneku i vo, Naninidi tomuyoana 7 i voneyediga nuamuye i na ꞌenoꞌeno, 
kebu ꞌu na kilumidi.”

5‑6  Anelosenina, kumanina i ba eyage wata ꞌavale nimana ꞌana ꞌatagi 
i silakai i vegole i vo, A vona mogitana Yaubada ꞌana wagavayega, 
kumanina miamia-vagaina, abama, fwayafwaya, eyaga i ꞌidewadi wata 
nani matatabuna. Kebu wata ꞌa na lulukamata. 7 Tutuyanina anelose 
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ꞌana ve-7 yana evulega i na yuvei, Yaubada yana nuanua givagivadi i na 
veꞌaꞌava-vagasedi, baniꞌodi basenadiotoga i voneyedi yana tofolovavo 
ꞌwaidie, kumanidiavo i vetoluꞌivona faifaina.”

8  Bonananina a nogaiga abamega wata i vona-vaitugana ꞌwaikuye i 
vo, ꞌU na nago anelosenina i baga eyage wata ꞌavale, nimanega lubulubu 
luyawagina ꞌu na ꞌewai.”

9 I vonaꞌaꞌava, a nago ꞌwaineye a voneni a vo, Lubulubunina siaina 
nuanuaku ꞌu na veleku.” I voneku i vo, ꞌU na ꞌewai ꞌu na ꞌania, ꞌawamuye 
ꞌu na ꞌalatonoviga dibidibina baniꞌodi maiꞌawa, weꞌe bola kamomuye 
yuyuna.” 10 Bega a nago lubulubunina a ꞌewai nimanega, a siꞌauleni 
a ꞌalatonovi dibidibina ꞌwa da vo maiꞌawa. Siwe tutuyanina a tononi 
kamoku i ꞌaiova. 11 A ꞌaniꞌaꞌavai wata i voneku i vo, ꞌU na nago ꞌu 
na luꞌivona-vaitugana Yaubada yana Vona wata avaꞌai saiꞌafoga i na 
souyediga tomotoga yadi toveimea taiadi ꞌwaidie. Tomotoganidi bonadi 
tulina tulina i miamiani ꞌawalawa ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidie.

Yaubada yana toluꞌivonavo ꞌadi ꞌailuga.

11 �1 Mulieta ꞌeba ꞌetowava baniꞌodi wautogana i veleku i voneku 
i vo, ꞌU na tovoi ꞌu na nago Yaubada yana vanuga ꞌeba veluꞌui 

wata ꞌeba velomu ꞌu na ꞌetowavadi. I na ꞌaꞌavana, tomotoganidi nageneye 
i subisubiaga ꞌu na luꞌiawawadi. 2   oVanuganina kalikalina, inagena 
tanotanoga kebu ꞌu na ꞌetowavaiga fai Yaubada i tauyeni mali tomotoga 
taunidi kebu Diu ꞌwaidie. ꞌAtamananina Magemagetana ꞌwaineye 
tomotoganidi i na veveimea wata nani fuedi i na ꞌiꞌivesakoidi wetaꞌi 42 
nagedie. 3  Yaku toluꞌivonavo ꞌadi ꞌailuga veimea a na veledi a na vetunedi 
Yaubada yana Vona i na lalauꞌage wetaꞌinidi 42 nagedie ꞌalo ꞌaiata 1,260. 
ꞌAdi kaleko sakoidi niula ꞌadi baiki baniꞌodi, tomotoga yadi ꞌeba ꞌisa i 
nunuavita faifaidi.”

4  pToluꞌivonanidi ꞌadi ꞌailuga baniꞌodi welavi Olive ꞌailuga, wata 
baniꞌodi mageta ꞌeba yato ꞌailuga i tovotovoi ꞌAuvea mataneye, kumanina 
tomia fwayafwaya ꞌadi Toveimea. 5 ꞌAiꞌedi egavo i na vo, Toluꞌivonanidi ꞌa 
na nikedi,” vita i na veluagadi fai toluꞌivonanidi ꞌawadiega ꞌai ꞌalaꞌalaidi i 
na souyedi ꞌadi gaviavo i na ꞌalaidi i na wafa. 6  Ma yadi veimea wetaꞌinidi 
42 nagedie Yaubada yana Vona i na lalauꞌage, i na vona ꞌwei i na tova. 
Wata ꞌadi fata i na veimea ufa i na vedayaga wata ꞌaiꞌedi nuanuadi tutuya 
fuedi viga sakoidi tulidi tulidi i na sousouyedi tomia fwayafwaya ꞌwaidie.

7  qTutuyanina yadi lauꞌage i na ꞌaꞌava, Vatuꞌai Manamanawena ꞌwainega 
tamu tomotoga ꞌaisaya kasikasisina baniꞌodi i na souyeni, i na vetoketoke 
ꞌwaidie i na luvewafadi. 8  Tomogodi ꞌatamane i na ꞌenoꞌeno, ꞌatamananina 
ꞌana wagava Ielusalema, bei basenadi ꞌadi Toveimea tomotoga i tutufwaseni 
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ꞌai lagalagana ꞌwaineye. ꞌAtamananina faifaina ꞌana ꞌeba veꞌifiofio Sodoma 
ꞌalo Itifita, i awatalatutulediga fai Yaubada ꞌana tovedumweꞌaiꞌai fuedi bei 
i miamiani. 9 Towafanidi kebu tamu aitoi i na tauyedi i na tavunidi i na 
ꞌenoꞌenovi bega tomotoga fuedi ꞌailaꞌa ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidiega, 
mali bonana ꞌwaidiega, tomotoga tulina tulina ꞌawalawa ꞌaitamogana 
ꞌaitamogana ꞌwaidiega i na mimaia ꞌaiata ꞌaitonu wata saiꞌafo nagedie i na 
ꞌiseꞌisedi. 10 Toluꞌivonanidi ꞌadi ꞌailuga yadi wafa faifaina tomia fwayafwaya 
i na sosoana, i na sakasakali wata i na veꞌiꞌuneꞌune. I na sosoanaga fai 
toluꞌivonanidi ma yawaidie vita fuedi tomia fwayafwaya i veleveledi.

11 Yau naninidi a ꞌiseꞌisedi ꞌwa da vo baniꞌodi a da ꞌenoneganega. 
Tomotoganidi towafa, a ꞌiseꞌisedi ꞌaiata ꞌaitonu wata saiꞌafo ꞌatamane 
i ꞌenoꞌenovi, mulieta Yaubada yawaina i sivedamani ꞌwaidie nika i 
yawasa. Tomotoga matatabudi i ꞌisedi i tovoiga, i kololo bwaikina. 
12   rToluꞌivonanidi ꞌadi ꞌailuga i yawasana tamu bona i nogai i toke i vegole 
abamega i vo, ꞌWa lakama.” ꞌAdi gaviavo i ꞌisaꞌisa ꞌadi ꞌailuga i lakalaka 
waowa ꞌwaineamo i luku abame.

13  I luku abame nika yoyoyo bwaikina i toke i yue tomotoga 7,000 i 
wafa. ꞌAtamananina nageneye tutuꞌai 10, yoyoyo i yuega 9 ꞌatumaidi, 
ꞌaitamogana ꞌwainega vanuga i ꞌanigeudi. Tomotoganidi ma yawaidi i 
miamianiga i ꞌiseni i kololo bwaikina begaidi Yaubada abame i subisubiai 
yana toketokena faifaina.

Anelose ꞌana ve-7 yana evulega i yuvei.
14‑15  sVita bwaikina ꞌana veluga a ꞌiseni i ꞌaꞌava, ꞌana vetonu saiꞌafoga 

i na souyeni fai anelose ꞌana ve-7 yana evulega i na yuvei. I yuvei i 
ꞌaꞌavana abamega bona bwaikidi a nogaidi i vonavona i vo,

Tutuya deꞌe i velamu i na nagoga ꞌAuvea Yaubada wata ꞌana 
Venuaꞌivina Keliso fwayafwaya wata ꞌana tomotoga taiadi i na 
veveimeyedi, yadi veimeanina kebu i na ꞌaꞌava, i na ꞌeno-vagata.”

16   tI vonaꞌaꞌava, nika toꞌedakumeta ꞌauꞌauveadi 24, kumanidiavo 
Yaubada mataneye ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaidie i miamiani, ma yadi 
veꞌililibu i lumataꞌafufu Yaubada i subiai i vo,

17  uYama ꞌAuvea Yaubada Toketokeotogimu, basenadiotoga wata ꞌasiau 
ꞌu miamia.

ꞌA vekaiwa bwaikina ꞌwaimuye fai yamu toketokena ꞌwainega ꞌu 
velamu tomia fwayafwaya ꞌu na veveimeyedi.

18  Basenadi tomia fwayafwaya ꞌawalawa tulina tulina ꞌwaidie i nuasako 
ꞌwaimuye, siwe tutuya deꞌe yamu nuasako i na souyeni ꞌwaidie, towafa ꞌu 
na veimeyedi ꞌadi tutula ꞌu na veledi.
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Weꞌe yamu tofolovavo, yamu toluꞌivonavo, yamu tomotoga bwaikidi 
wata siaidi, matatabudi i veveꞌililibuyemuga tutula ꞌatumaidi ꞌu na veledi.

Wata tutuya deꞌe ꞌwaineye fwayafwaya ꞌana toꞌivesako ꞌu na leodi.”
19 Wata a ꞌisanago abame, matakuye Yaubada yana vanuga ꞌeba 

veluꞌui ꞌana saiboda i sibaleni, nageneye tamu didiwaka a ꞌiseni. 
Didiwakanina nageneye Yaubada yana Veakutagona tomotoga ꞌwaidie 
ꞌana buki i ꞌenoꞌeno. Bola a ꞌiꞌisanago nika tomuyoana i kikianamali 
wata i dududuya, butuꞌai bwaikidi a nogaidi, yoyoyo i yue wata ꞌwei 
mwadodoudi baniꞌodi aisi i avuta.

Vavine wata wayoꞌo kasikasisina.

12 �1 Wata a ꞌisanago abame tamu ꞌeba ꞌisa i souyeni nuaku i ꞌewai. 
A ꞌiseni tamu vavine, ꞌadi kaleko mataududulina baniꞌodi inala, 

ꞌunuꞌunudie kunabanaba ꞌubwana 12 taiadi, yadi veimea ꞌana ꞌeba ꞌisa, 
wata wetaꞌi tabwaneye i tovotovoi. 2  A ꞌisedi saiꞌafoga i na venatuna bega 
i ꞌweꞌweꞌwela bwaikina fai i veveviga.

3  Wata abame tamu ꞌeba ꞌisa i souyeni. Tamu tomotoga a ꞌiseni baniꞌodi 
wayoꞌo yamoyamoina, bwaikina wata kasikasisina. ꞌUnuꞌununa 7 
ꞌwaidie kunabanaba 7 toveimea ꞌadi vaigavu, weꞌe alana 10 ꞌeduꞌedudie. 
4 Giunega ꞌubwana fuedi i sitaꞌidi i obu fwayefwayeye. ꞌUbwana viꞌai 
ꞌailuga ꞌatumaidi i ꞌenoꞌenovi, viꞌai ꞌaitamogana i nikedi. Vavinenidi 
saiꞌafo i na venatunaga lilivadie wayoꞌonina i tovotovoi nuanuana natudi 
i na ꞌani-matayoꞌoi. 5 I venatuna kwamana iavetana i tubuga, kumanina 
ma yana toketokena tomotoga ꞌadi ꞌailaꞌa tulina tulina i na veveimeyedi. 
Wayoꞌonina igodi kwamananina i da ovai nika tamu tomotoga i sieloeloi 
i vagavaia i naweni Yaubada ꞌwaineye, kumanina yana ꞌeba miabui 
ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye i miamia. 6  Vavine i dega i nago saliꞌavuꞌavuye 
fai bei Yaubada yadi ꞌeba mia basenadi i ꞌidewai. Bei i na miamia i na 
ꞌiꞌisaveꞌavinidi ꞌaiata 1,260 nagedie.

7  vVavinenidi i dega i nago, mulieta gavia i velamu abame. Tamu 
anelose bwaikina ꞌana wagava Maikeli ma yana anelose, wata 
tomotoganina baniꞌodi wayoꞌo kasikasisina ma yana ꞌailaꞌa w taiadi i 
vetalaga. 8‑9  xMaikeli ma yana anelose i vetoketoke weꞌe wayoꞌonina 
ma yana ꞌailaꞌa Yaubada kebu i da tauyedi bega i na miamia abame, 
begaidi i sogiedi i obuma fwayefwayeye. Wayoꞌonina kumanina basenadi 
ꞌoꞌolo tuatuaina, ꞌana wagava Diabolo ꞌalo Seitani, tomia fwayafwaya 
matatabudi i vevekaliedi.

10  yA ꞌiseni i obu fwayefwayeye, nika bona bwaikina a nogai abamega i 
vonavona i vo,
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ꞌAsiau Yaubada nani matatabuna ꞌwaidie i vetoketoke, i ꞌitaꞌitaꞌi, wata 
i veveimea. Yaubada ꞌana Venuaꞌivina yana toketokena i veleni taiadi 
i veveimea. I vetoketokega fai Seitani i sogieni abamega. Kumanina i 
tovotovoi Yaubada mataneye lovana wata ꞌaiata edavo tovetumagana 
i vevevitadi sakona faifaidi. 11 Edavonidi Seitani ꞌwaineye i vetoketoke 
Keliso dayaginega, taunina Yaubada yana Sifi Siaina, yawaina i tauyeni 
i wafa tomotoga faifaidi. Wata edavo i vetoketoke fai Yaubada yana 
Vona tonovina i luꞌivona tomotoga ꞌwaidie, kebu yawaidi faifaidi i da 
nuanua, taunidi i tauyedi wafa ꞌwaineye. 12  ꞌOmi tomia abama ꞌwa na 
sosoana fai Yaubada i vetoketoke, weꞌe ꞌomi fwayafwaya wata eyaga ꞌadi 
tomia, nuakalikalimi vita ꞌwa na veluagadi fai Seitani i obuwa nuanuana 
vita bwaikina i na velemi. I nuasako-ꞌafoꞌafo fai i ꞌasetai yana tutuya 
ꞌaleꞌusana.”

13  Tomotoganina wayoꞌo baniꞌodi i obuma fwayefwayeye i ꞌasetai 
Yaubada i vetoketoke begaidi vavine i sogiedi, kumanidi kwamana 
iavetana i venatuneni. 14 Igodi i da ꞌiveꞌavinidi siwe Yaubada manubutu 
bwaikina fafena ꞌadi ꞌailuga vavine i veledi bega i dega i nago yadi 
ꞌeba mia nonogineye saliꞌavuꞌavu ꞌwaineye, bei malamala ꞌaitonu wata 
saiꞌafo nagedie i na ꞌitaꞌitaꞌiedi wayoꞌo ꞌwainega wata i na ꞌiꞌisaveꞌavinidi. 
15 Wayoꞌo ꞌawana i oꞌei ufa bwaikina i souyeni nuanuana vavine i na 
bewedi i na wafa. 16  Igodi i da luvewafadi siwe fwayafwaya vavine i 
ꞌivaisedi i ꞌanifuai ufanina matatabuna i susula. 17  zWayoꞌonina i nuasako 
bwaikina vavine ꞌwaidie bega i nago natudiavo ꞌifwaidi taiadi i na 
vetalaga, kumanidiavo Yaubada yana Vona i vevematayakeyakediga wata 
Iesu faifaina i luluꞌivona. 18  Bega wayoꞌo i nago balebaleye bei i tovotovoi 
i lulukamata.

ꞌAisaya kasikasisina malavetayega.

13 �1  aTomotoga wayoꞌo baniꞌodi i tovi-vagata i tovotovoi a ꞌiꞌisanago 
nika tamu tomotoga a ꞌiseni ꞌaisaya kasikasisina baniꞌodi, 

malavetayega i lakama. A ꞌiseniga ꞌunuꞌununa 7, alana ꞌeduꞌedudie 10, 
weꞌe alanidi ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidie kunabanaba toveimea ꞌadi 
vaigavu. ꞌUnuꞌununidi ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidie wagava sakoidi 
i kilumidi, wagavanidi Yaubada i awavesakoyeni. 2  Tomotoganina ꞌana 
ꞌisaꞌisa sifu walawalaꞌai kasikasisina ꞌana wagava lefadi, ꞌagena ꞌwa da 
vo tamu ꞌaisaya sakoina ꞌana wagava bea, weꞌe ꞌawana bwaikina laioni 
ꞌawana baniꞌodi. Tomotoga baniꞌodi wayoꞌo yana toketokena, yana 
veimea wata yana ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna i ꞌanivelenedi tomotoganina 
malavetayega ꞌwaineye. 3  Weꞌe tamu ꞌunuꞌununa ꞌwaineye bwaya a ꞌiseni 
ꞌwa da vo basenadi i da wafa wata i da yawasa. Tomia fwayafwaya 
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matatabuna nuadi i voganidi yana yawasa-vaitugana faifaina begaidi 
yana nuanua i vematayakeyakedi. 4 Wata tomotoga fuedi ma yadi subia 
i ꞌoduꞌodu wayoꞌo ꞌwaineye fai yana veimea i ꞌaniveleneni tomotoganina 
malavetayega ꞌwaineye. Siwe wata tomotoganina malavetayega ꞌwaineye 
i ꞌoduꞌodu i vonavona i vo, Tomogo deꞌe toketokeotogina, kebu tamu aitoi 
ꞌana fata taiadi i na vetalaga bega i na vetoketoke.”

5 Wetaꞌi 42 nagedie tomotoganina ma yana veimea taunina i 
awaꞌaiꞌaia weꞌe Yaubada ꞌwaineye i awadamana siwe Yaubada kebu i 
da talabodeniga i tauyeni. 6  Nuanuana Yaubada i na uviꞌagali bega ma 
yana nuasako i vovona-awadamana Yaubada ꞌwaineye, yana ꞌeba mia 
faifaina i vona, wata tomotoganidi taiadi i miamianiga abame, ꞌwaidie 
i vovona-awadamana. 7  bYaubada i tauyeni Iesu yana tomotoga taiadi i 
vetalaga ꞌwaidie i vetoketoke, wata ma yana veimea tomotoga i miamiani 
ꞌawalawa ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidie, bonadi tulina tulina, i 
veveimeyedi. 8   cTomotoga fuedi i na ꞌoduꞌodu tomotoganina malavetayega 
ꞌwaineye, weꞌe Iesu yana tomotoga mogitana i na baila. Basenadi 
Yaubada fwayafwaya kebu i da ꞌidewaiga, Iesu yana tomotoganidi ꞌadi 
wagava i kilumidi yana buki ꞌwaineye bega mia ꞌatumaina wata miamia-
vagaina i na veluagai, weꞌe kumanidiavo i na ꞌoduꞌoduga ꞌadi wagava 
kebu i da kilumidiga. Bukinina Yaubada yana Sifi Siaina yana buki, 
kumanina basenadi tomotoga i luvewafai.

9 Ekwavo a na vonemi, nuami i na ꞌivina-ꞌatumai bega deꞌe vonanina 
ꞌwa na ꞌasetai. 10  dꞌAiꞌedi aitoi Yaubada i na tauyeni bega i na luku 
vanuga ꞌeba yogona ꞌwaineye Keliso faifaina, mogitana i na luku, wata 
ꞌaiꞌedi aitoi Yaubada i na tauyeni bega Keliso faifaina i na luvewafai 
kefatayega, mogitana i na wafa. Begaidi ꞌomi Iesu yana tomotoga, ꞌwa 
na tokemaigemi, ma yami vetumagana ꞌwa na tovotovoi faꞌalina vitanidi 
ꞌwaidie.

ꞌAisaya kasikasisina fwayafwayayega.
11 Wata a ꞌisanago nika tamu tomotoga a ꞌiseni fwayafwayayega i souyeni 

ꞌaisaya kasikasisina baniꞌodi. ꞌEduꞌeduneye alana ꞌailuga siaidi baniꞌodi sifi 
natudi alana, weꞌe bonana kasikasisina wayoꞌo baniꞌodi. 12 Tomotoganina 
malavetayega ꞌaisaya kasikasisina baniꞌodi, kumanina basenadi i wafa wata 
i yawasa, yana veimea matatabuna i ꞌanivelenedi tomotoga fwayafwayayega 
ꞌwaineye i vo, Nuanuaku ꞌu na veimea bega tomia fwayafwaya matatabudi 
i na ꞌoduꞌodu ꞌwaikuye.” 13  eTomotoganina fwayafwayayega ꞌeba nuaꞌewa 
wata ꞌeba nuavogana i ꞌidewadi tomotoga matadie, wata i vona ꞌai-ꞌalaꞌalata 
i obuma abamega. 14 Tomotoga fwayafwayayega tugusanidi toketokedi i 
ꞌidewadi tomotoga malavetayega ꞌana wagavayega, naninidi ꞌwaidiega tomia 
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fwayafwaya i vekaliedi. Wata tomotoga i vonedi i vo, Kumaea ꞌwa na ꞌidewai 
tomotoga malavetayega ꞌana ꞌisaꞌisa baniꞌodi, kumanina basenadi i wafa 
i yawasa, ma yami veꞌililibu ꞌwaineye ꞌwa na ꞌoduꞌodu.” 15 Kumaeanina i 
ꞌidewaꞌaꞌavaina tomotoganina fwayafwayayega ma yana veimea i vona nika 
kumaea yawaina i souyeni. Kumaeanina ꞌana fata i na welava, weꞌe egavo i 
baila, kebu nuanuadi i na ꞌoduꞌodu ꞌwaineye i luvewafadi. 16 Tomotoganina 
fwayafwayayega tomotoga matatabudi i lukakadedi ꞌadi tugusa i na ꞌewadi, 
i na yatodi ꞌadi ꞌatagie ꞌalo debadie, tomotoga bwaikidi wata tomotoga siaidi, 
ꞌaiꞌaiwabu wata wekowekoma, tofolova-maimaiga wata ꞌadi toveimeavo, 
matatabudi tugusa i ꞌewa. 17  fꞌAiꞌedi egavo kebu ma ꞌadi tugusaga kebu ꞌadi fata 
kukua wata ꞌaniꞌani i na kimwane ꞌalo i na vekimwane. Tugusanina tomotoga 
ꞌaisaya kasikasisina baniꞌodi ꞌana wagava ꞌalo ꞌana wagava ꞌana naba.

18  Ekwavo, ma yami ꞌaseta ꞌwa na venuaꞌivina. Tomotoganina ꞌaisaya 
kasikasisina baniꞌodi, ꞌana wagava ꞌana naba fio baniꞌodi, side nabanina 
666. Egavo ma yadi ꞌaseta ꞌadi fata fionina i na nuaꞌivineni nika 
wagavaotoga i na veluagai, wagavanina ꞌaisayanina ꞌana wagava siwe 
ꞌana nogaya ꞌwa da vo tamu tomogo ꞌana wagava.

Tomotoganidi ꞌitaꞌitaꞌi ꞌakonadi i veluagai yadi lei.

14 �1  gWata a ꞌisanago, Yaubada yana Sifi Siaina a ꞌiseni tomotoga 144,000 
taiadi i tovotovoi ꞌOya Saioni tabwaneye. Tomotoganidi debadie 

Sifinina ꞌana wagava wata Tamana ꞌana wagava i kilumidi. 2  hBona bwaikina a 
nogai abamega kuvakuvala ꞌalo tomuyoana butuꞌaina baniꞌodi. Bonanina ꞌana 
nogaya wata baniꞌodi ꞌailaꞌa bwaikina yadi gita i lalauinava. 3  iTomotoganidi 
144,000 i tovoi maigidi i nago ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye, nani ma 
yawaidi toketokedi 4 wata toꞌedakumeta ꞌauꞌauveadi ꞌwaidie, tamu lei ꞌivauna 
ꞌana nogaya ꞌatumaina i leieni. Leinina kebu tamu aitoi ꞌana fata i na ꞌasetai, 
ꞌaisedi tomotoga 144,000 i ꞌasetai. Kumanidiavo ꞌakonadi Yaubada i tuveobudi 
i maia fwayafwaya ꞌana sakona ꞌwainega. 4‑5  jTomotoganidi yadi sauluva 
ꞌatumaiꞌavadi Yaubada mataneye, kebu i da baileni bega i da ꞌoduꞌodu yaubada-
vekavekali ꞌwaidie, yadi sauluvanina ꞌwa da vo tomotoga yadi vevinevo kebu i 
da bailedi bega i da veꞌavula-ꞌavoꞌavovo. Avaꞌaibe bei Yaubada yana Sifi Siaina 
i nunagoga, tomotoganidi i yoyogoꞌwaiꞌwaili. Tomia fwayafwaya ꞌwaidiega 
tomotoganidi Yaubada i tuveobudi baniꞌodi ꞌayavau, Yaubada wata yana Sifi 
Siaina ꞌadi ꞌanivelena. Kebu tamu tutuya ꞌawadiega vekali i da souyedi wata 
kebu tamu ꞌadi awavesako.

Anelose ꞌadi ꞌaitonu.
6  Wata a ꞌisanago tamu anelose a ꞌiseni Iesu Valana ꞌAtumaina 

wata Miamia-vagaina, tabwaneamo i yavegeni i mimaieni. I 
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yavegeni i mimaieniga tomia fwayafwaya matatabudi ꞌwaidie i 
na luꞌivoneyeni. Tomotoganidi ꞌawalawa ꞌaitamogana ꞌaitamogana 
ꞌwaidie, bonadi wata ꞌadi ꞌailaꞌa tulina tulina. 7 Anelosenina i toke 
i vegole i vo, Yaubada toketokena ꞌwa na kololoyeni wata ꞌwa na 
subisubiai, fai yana tutuya ꞌakonadi i souyeni bega tomotoga i na 
veimeyedi vematavuloga i na veluagai. I lubwainemi ꞌwa na ꞌoduꞌodu 
ꞌwaineye, taunina abama, fwayafwaya, eyaga wata ufa-luluvuala ꞌadi 
toꞌidewadewa.”

8   kWata tamu anelose ꞌana veluga i mai i vegole i vo, Babiloni 
ꞌatamana bwaikina i da kuali i kuali. ꞌAtamananina ꞌana sauluva 
sakoidi wata bunu ꞌana nuanua sakoidi ꞌwaidiega tomotoga ꞌadi 
ꞌailaꞌa tulina tulina nuadi i ꞌewadi i yoꞌedi i luku. I lukuga i 
sakona baniꞌodi tamu vavine nuanuadi tamu tomogo, nagami oine 
toketokena i na veyemuya mulieta nuana i na lugaugauya nika taiadi 
i na sakona.”

9  lWata tamu anelose ꞌana vetonu i mai i toke i vegole i vo, ꞌAiꞌedi 
egavo i na ꞌoduꞌodu tomotoga malavetayega ꞌalo ꞌana kumaea ꞌwaidie 
wata ꞌadi tugusa debadie ꞌalo nimadie, Yaubada yana nuasako 
bwaikina i na veluagai. 10  Yana nuasakonina kebu sidibidibiga, 
nuasako mogitana tomotoganidi i ꞌoduꞌoduga i na veluagai, ꞌwa da vo 
baniꞌodi Yaubada yana oine toketokena ma vedina tosakonanidi i da 
veyemudi i da nikedi. Tomotoganidi i ꞌoduꞌoduga veviga bwaikina i na 
veluagai manufagila wata ꞌai-ꞌalaꞌalata nagedie anelose magemagetadi 
wata Yaubada yana Sifi Siaina matadie. 11 ꞌAinina ꞌwainega veviga i 
veveluagai lufwana i tovi-vagata, bega egavo tomotoga malavetayega 
wata ꞌana kumaea ꞌwaidie i ꞌoduꞌoduga, wata ꞌana wagava ꞌana tugusa 
ꞌwaidie, kebu tamu saiꞌafo ꞌaivaita i na veluagai, lovana wata ꞌaiata bei 
i na veveviga.”

12   mEkwavo, ꞌomi Yaubada yana tomotoga, yana Vona ꞌwa 
vevematayakeyakedi wata yami vetumagana ꞌwa yato-vagaseni Iesu 
ꞌwaineye. Mogitana veviganidi i na souyedi siwe i lubwainemi ma 
yami tokemaiga ꞌwa na tovoi faꞌalina naninidi sakoidi ꞌwaidiega.

13   nAnelosenidi yadi vona i ꞌaꞌava, mulieta abamega tamu bona a 
nogai i vonavona i vo, Side baniꞌodi ꞌu na kilumedi ꞌu na vo, Tutuya 
deꞌe i na nagoga egavo i na folofolova ꞌAuvea faifaina i na wafaga 
ꞌeba sosoana ꞌwaidie.” ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina wata yana nuanua 
baniꞌodi i vesala i vo, Vona mogitana, i na sosoanaga, folova vitadi 
ꞌwaidiega i na veawai fai abame tomotoga fuedi yadi folovanidi i na 
ꞌasetadi wata ꞌadi tutula i na veluagadi Yaubada ꞌwainega.”
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Anelose tomia fwayafwaya i nawedi Yaubada ꞌwaineye.
14  oWata a ꞌisanago waowa ꞌavuꞌavuna a ꞌiseni. Waowanina tabwaneye 

tamu tomotoga i miabui ꞌana ꞌisaꞌisa kumanina i vetomotogaotoga, p 
ꞌunuꞌununeye toveimea ꞌadi vaigavu golida, weꞌe nimaneye ꞌilama 
luꞌobwana wata nigonigona. 15  qAbame tamu anelose i souyeni vanuga 
ꞌeba veluꞌui ꞌwainega i toke i vegole tomotoganina waowa tabwaneye 
i miabuiga ꞌwaineye i vo, Yamu ꞌilamanina luꞌobwana ꞌwainega nani 
fuedi fwayefwayeye ꞌakonadi i kumaga ꞌu na kinidabadi fai ꞌana tutuya i 
souyeni.” 16  Tomotoganina waowa tabwaneye i miabuiga i mai tomotoga 
fuedi i vagavaidi ꞌwa da vo baniꞌodi i da kumaga yana ꞌilamayega i da 
kinidabadi.

17 Wata abame tamu anelose a ꞌiseni vanuga ꞌeba veluꞌui ꞌwainega i 
souyeni, taunina wata ma yana ꞌilama luꞌobwana wata nigonigona.

18  Wata tamu anelose a ꞌiseni ꞌeba velomu ꞌwainega i souyeni, 
kumanina ꞌeba velomunina ꞌana ꞌai-ꞌalaꞌalata ꞌana toꞌisaveꞌavina. I 
toke i vegole tomotoganina ma yana ꞌilama nigonigona ꞌwaineye i vo, 
Fwayefwayeye kalefa ꞌakonadi i kumaga, ꞌu na kinikadidi oine faifaina.” 
19  rBega tomotoganina ma yana ꞌilama kalefa i kinikadidi i ꞌewadi i 
nawedi ꞌeba vatanitani nageneye i vedodogidi. ꞌEba vatanitaninina 
vona-awatabai Yaubada yana nuasako faifaina, tomia fwayafwaya i na 
vematavulogidi. 20 ꞌEba vatanitaninina ꞌatamana bwaikina lilivaneye bei 
kalefa i vatanitanidi nika dayaga i sousouyeni ꞌwa da vo ufa nununagona, 
i taina i nago manamanaweotogina me Guliki yadi ꞌetowava 1,600 
sitedia, s ꞌana veawana igodi ta simwanuda.

Anelose 7 vita i ꞌewadi i na tawedi fwayefwayeye.

15 �1  tDayaga a ꞌiseni i ꞌaꞌavana, mulieta ꞌawaie avaꞌai i na souyeniga 
ꞌana ꞌisaꞌisa i veku, ꞌana ꞌisaꞌisanina ꞌeba nuavogana wata nani 

bwaikina. Anelose 7 nimadie nani sakoidi 7 a ꞌisedi ꞌwaidiega tomia 
fwayafwaya vematavuloga i na veluagai. Tutuyanina naninidi sakoidi i 
na obu fwayefwayeye tomotoga i na nikedina bei Yaubada yana nuasako 
ꞌana ꞌeba veꞌaꞌava, kebu wata tamu nani sakoina i na sousouyeni.

2  Wata a ꞌisanago eyaga niwalova ꞌatumaiotogina a ꞌiseni, 
ꞌaninamanamalina kilifou baniꞌodi, nageneye ꞌai-ꞌalaꞌalata. Eyaganina 
lilivaneye tomotoga fuedi a ꞌisedi i tovotovoi, kumanidiavo i vetoketoke 
tomotoga malavetayega, ꞌana kumaea, wata tomotoganina ꞌana wagava 
ꞌana naba fio ꞌwaidie. Tomotoganidi nimadie ma yadi ꞌeba lauinava gita 

Ve 14​, ​15	 681�  

The New Testament in Iamalele of Papua New Guinea; 1988; web version, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

u 15:3 VeL 32:3‑4; Ve 16:7 v 15:5 Ibu 9:3 w 16:1 Ve 16:17; Sef 3:8 x 16:2 Sou 9:10; 
Ve 13:11‑17 y 16:3 Sou 7:17‑21 

Yaubada i veledi. 3   uMatatabudi i leilei, leinina Yaubada yana tofolova 
Mosese wata Yaubada yana Sifi Siaina ꞌwaidiega. Leinina side baniꞌodi.

ꞌAuvea Yaubada, ꞌomu toketokeotogimu,
Naninidi ꞌu ꞌiꞌidewadiga bwaikidi wata ꞌeba nuavogana.
ꞌAwalawa ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌu veveimeyedi,
Yamu sauluva ꞌatumaidi wata tonovidi.
4 Tomotoga matatabudi ma yadi kololo i na veꞌililibuyemu,
Ma yadi subia yamu toketokena i na luluꞌivoneyeni,
Fai ꞌomu ꞌaiseotogimu magemagetamu.
Tomotoga ꞌailaꞌa tulina tulina i na maia i na ꞌoduꞌodu ꞌwaimuye,
Fai tomotoga fuedi yamu veimea tonovidi i ꞌisedi.
5  vLei i ꞌaꞌavana a ꞌisanago nika Yaubada yana vanuga abame i sibaleni, 

nageneye tutudaba tabutabuna a ꞌiseni, Yaubada yana ꞌeba mia. 6 Weꞌe 
anelose 7 vanuganina ꞌwainega i souyedi, nani sakoidi 7 i mimaiedi, naninidi 
tomia fwayafwaya ꞌadi ꞌeba vematavuloga. ꞌAdi kaleko mataududulidi wata 
vunavunagidi, ꞌafaudiamo bulava golida i nago. 7 Nani ma yawaidi toketokedi 
4, ꞌwaidiega tamu iadi ꞌaivoe 7 i ꞌewadi, anelose ꞌadi 7 i veledi. ꞌAivoenidi 
golida, nagedie Yaubada miamia-vagaina yana nuasako i veadagidi. 8 I 
veledina nika Yaubada yana toketokena wata yana mageta vanuga ꞌeba 
veluꞌui i susuli baniꞌodi lufwa bega kebu tamu aitoi ꞌana fata i na luku, nagami 
anelose 7 vita sakoidi 7 i na tawedi i na obu fwayefwayeye mulieta i na luku.

Yaubada yana nuasako ma ꞌaivoedi 7.

16 �1  wYaubada yana toketokena wata yana mageta vanuga ꞌeba 
veluꞌui matatabuna i susuli i ꞌaꞌavana, mulieta bona bwaikina 

a nogai vanuga ꞌeba veluꞌuinina ꞌwainega i toke i vonavona anelose 7 
ꞌwaidie i vo, ꞌWa na nagoi nani sakoidi ma ꞌaivoedi 7 ꞌwa na ꞌiveiwagedi 
bega Yaubada yana nuasako i na souyeni tomia fwayafwaya ꞌwaidie.”

2  xTamu anelose nani sakoina ma ꞌaivoena i ꞌiveiwageni fwayefwayeye 
bonu sakoiotogidi i souyedi tomotoga fuedi ꞌwaidie i veveviga bwaikina, 
tomotoganidi kumanidiavo nimadie ꞌalo debadie tomotoga malavetayega ꞌana 
tugusa, wata tomotoganidi ꞌana kumaea ꞌwaineye i ꞌoduꞌoduga ꞌwaidie.

3   yI ꞌaꞌavana anelose ꞌana veluga nani sakoina ma ꞌaivoena i ꞌiveiwageni 
eyage, eyaga matatabuna ꞌwa da vo tomotoga wafawafana dayagina 
ufaufana, begaidi ꞌaisaya eyage wata naninidi bei i ꞌenoꞌenoviga 
matatabudi i veꞌalawafawafa.

4 Anelose ꞌana vetonu nani sakoina ma ꞌaivoena i ꞌiveiwageni ufaꞌai 
wata ufa-luluvuala i vedayaga. 5 Anelose tamu, ufa matatabuna ꞌadi 
toꞌisaveꞌavina i vona i vo,
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Yaubada ꞌomu magemagetamu ꞌomu basenadi wata ꞌasiau ꞌu miamia.
ꞌU veimea tomia fwayafwaya vematavuloga i veluagai, veimeanina 

tonovina wata i lubwaineni baniꞌodi.
6   zTaunidi yamu tomotoga wata yamu toluꞌivonavo i nikedi i 

ꞌivedayagidi weꞌe ꞌomu ufa i vedayaga toꞌainikenidi ꞌu veledi i na yemu.
I lubwaineni yadi sakona ꞌana tutula.”
7  aWata tamu bona a nogai ꞌeba velomuyega i vonavona i vo,
ꞌAuvea Yaubada toketokeotogimu, vona mogitana yamu veimea 

ꞌatumaidi wata tonovidi.”
8  I vonaꞌaꞌava, mulieta anelose ꞌana ve-4 nani sakoina ma ꞌaivoena 

i ꞌiveiwageni inala ꞌwaineye, bega Yaubada inala yana toketokena i 
ꞌimosoꞌieni tomotoga i ꞌalakualidi. 9  bYauyautanina tomotoga i ꞌalaidiga 
i ꞌalavekamogaogalidi Yaubada i awavesakoyeni fai i ꞌasetai vitanidi i 
souyedi yana veimea ꞌwainega. I ꞌasetai ꞌadi vematavuloga siwe kebu i da 
vo, ꞌA na nuavilama Yaubada toketokena ꞌa na subiai.”

10  cAnelose ꞌana ve-5 nani sakoina ma ꞌaivoena i ꞌiveiwageni tomotoga 
kasikasisina malavetayega yana ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye, nika 
yana ꞌeba veimea matatabuna i dudubali. Tomotoga maigidi i yuyudi 
fai veviga bwaikina i veluagai. 11 Yaubada abame i awavesakoyeni yadi 
veviga wata yadi bonu sakoiotogidi faifaidi siwe wata kebu yadi sauluva 
sakoidi i da bailediga.

12  Anelose ꞌana ve-6 nani sakoina ma ꞌaivoena i ꞌiveiwageni ufa 
bwaikina ꞌana wagava Iufiletisi ꞌwaineye i lala. I lalaga bega ꞌana 
fata toveimea bwaikidi ma yadi tolugaviavo inala yana ꞌeba laka 
ꞌwainega i na maia. 13   dA ꞌisanago yaiaina sakoidi ꞌadi ꞌaitonu talatala 
baniꞌodi a ꞌisedi. Yaiaina tamu i souyeni malaveta ꞌana tomotoga 
sakoina ꞌawanega, tamu, toluꞌivona-vekavekali e ꞌawanega, wata tamu i 
souyeni tomotoga kasikasisina ꞌawanega, kumanina wayoꞌo ꞌana ꞌisaꞌisa 
baniꞌodi. 14  fYaiainanidi ꞌadi ꞌaitonu i souyedi ꞌeba nuavogana wata 
ꞌeba nuaꞌewa i ꞌiꞌidewadi toveimea bwaikidi matadie. Toveimeanidi 
ꞌawalawa ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidiega nuadi i ꞌewadi bega i na 
vaꞌauta ꞌAuvea taiadi i na vetalaga ꞌaiatanina Yaubada toketokena i 
venuaꞌivineniga ꞌwaineye.

15  gYau Iesu a na vonemi. ꞌWa na ꞌisaꞌisa ꞌakonadi a viwai. Yaku 
wainina a na vaimwaimwamo a na souyeku kebu nuanuaku a na 
veyawailovogimi. Egavo i na ꞌisaꞌisa wata i na lulukamata ꞌeba sosoana 
ꞌwaidie. I lubwainedi yadi sauluva ꞌatumaidi i na ꞌiꞌisaveꞌavinidi ꞌwa da vo 
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ꞌadi kaleko vunavunagidi i da siꞌiꞌidi bega kebu i na vekonekone wata i na 
bunumayaga tomotoga matadie.”

16  Weꞌe yaiainanidi toveimea bwaikidi i vonedi i vaꞌauta tamu ꞌawalawa 
ꞌwaineye me Diu bonadiega ꞌana wagava Amagedoni.

17  hI vaꞌautana mulieta anelose ꞌana ve-7 nani sakoina ma ꞌaivoena 
i ꞌiveiwageni ꞌawasasaꞌaveye. i Bona bwaikina a nogai ꞌeba miabui 
ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwainega. ꞌEba miabuinina abame, vanuga ꞌeba veluꞌui 
nageneye, i vona i vo, ꞌAsaꞌaiana, ꞌakonadi i ꞌaꞌava.” 18   jI vonaꞌaꞌava nika 
mageta i kikianamali, bona bwaikidi, tomuyoana i dududuya, wata 
yoyoyo bwaikaotogina i yue. Tomotoga ꞌana ꞌidewavau ꞌwainega i maiga 
ꞌasiau kebu tamu yoyoyo baniꞌodi i da yue. 19  kꞌAtamana bwaikina i siꞌidi-
tonuyeni wata ꞌatamana matatabudi ꞌawalawa ꞌaitamogana ꞌaitamogana 
ꞌwaidie i ꞌivesakodi. Naninidi sakoidi ꞌatamana bwaikina Babiloni ꞌana 
tomia i ꞌidewadiga Yaubada kebu nuana i da fani, ma yana nuasako 
bwaikina vita bwaikina i veledi, ꞌwa da vo yana oine toketokena ꞌwainega 
i da veyemudi bega i da nikedi. 20 Imula matatabudi i savovola, ꞌoya i 
velaubeꞌu. 21  lꞌWei mwadodoudi baniꞌodi aisi, ꞌadi vita ꞌwa da vo maidoga 
ꞌaitamogana ꞌana vita m i ꞌanitaꞌidi tomotoga i nikedi. Vitanidi faifaidi 
tomotoga Yaubada i awavesakoyeni fai sakoiotogidi.

Vavine toalagogona ꞌaisaya yamoyamoina kwavuneye.

17 �1 Vita ꞌana ve-7 i ꞌaꞌavana, mulieta anelose 7, kumanidiavo nani 
sakoidi yadi ꞌaivoeyega i ꞌiveiwagediga fwayefwayeye, ꞌwaidiega 

tamu i mai ꞌwaikuye i voneku i vo, ꞌU mai ta na nago a na vemu tamu 
ꞌatamana bwaikina ufa fuedi lilivadie, ꞌawaie vita i na veluagai yana 
sakona faifaidi. ꞌAtamananina baniꞌodi tamu vavine toalagogona ma 
ꞌana ꞌaseta, tomotoga fuedi nuadi i ꞌewadi bega taiadi i sakosakona. 
2   nToveimea fuedi kini baniꞌodi toalagogonanina taiadi i sakosakona, weꞌe 
tomia fwayafwaya fuedi nuadi i ꞌewadi yana sauluva sakoidi ꞌwaidiega 
ꞌwa da vo baniꞌodi ufa toketokena i da veyemudi nuadi i da lugaugaudi.”

3   oꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina mogitana i ageku bega anelose i naweku 
saliꞌavuꞌavuye. Bei tamu vavine a ꞌiseni ꞌaisaya yamoyamoina kwavuneye 
i miabui i miamia. ꞌAisayanina ꞌunuꞌununa 7 wata ꞌeduꞌedudie alana 10, 
weꞌe tomogona matatabuna wagava ꞌana loi, wagavanidi Yaubada ꞌana 
awavesako. 4 Vavinenina ꞌana kaleko yamoyamoina wata bakabakana 
ꞌaiꞌaiwabu ꞌadi kaleko baniꞌodi, ꞌana vaigavu golida, kileu wata bida 
ꞌaninamanamalidi ꞌadi tutula bwaikidi. Nimaneye tamu vedi golida, 
vedinina nageneye nani sakoidi fuedi faifaidi Yaubada i nunuasako, 
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baniꞌodi yana sauluva sakoidi iaveta taiadi. 5 Debaneye ꞌana wagava i 
kilumi ꞌana ꞌaseta vitana baniꞌodi yana fio. Wagavanina side baniꞌodi,

Babiloni ꞌatamana bwaikina.
Kumanina vevine toalagogona fuedi wata nani sakoidi matatabudi 

fwayefwayeye inadi.
6   pVavinenina a ꞌiseniga ꞌana ꞌisaꞌisa ufa toketokena i yemu nuana 

i lugaugauya. Ufanina Yaubada yana tomotoga wata tomotoganidi i 
tokemaiga Iesu faifaina dayagidi. Vavinenina a ꞌiseni nuaku i vogana-
ꞌafoꞌafo. 7 Anelose i velutolieku i vo, Awale nuamu i vogani? Vavinenina 
wata ꞌaisayanina ꞌunuꞌununa 7 wata alana ꞌeduꞌedudie 10, kwavuneye 
i miabuiga, ꞌadi ꞌaseta fio baniꞌodi a na veifufuyedi ꞌu na nogai. 
8   qꞌAisayanina yamoyamoina tamu tomotoga, basenadi ma yawaina siwe 
ꞌakonadi i wafa, saiꞌafoga i na souyeni Vatuꞌaiega yaiaina yadi ꞌeba mia 
ꞌwainega, tomotoga fuedi i na ꞌiseni mulieta i na wafaga wafa-vagata. 
Basenadi Yaubada kebu fwayafwaya i da ꞌidewaiga tomotoga ꞌifwaidi 
ꞌadi wagava i kilumidi mia-vagata ꞌana buki ꞌwaineye. Weꞌe kumanidiavo 
kebu ꞌadi wagava i da kilumidiga, tutuyanina tomotoganina Vatuꞌaiega i 
na souyeni nuadi i na voganidi fai i na ꞌasetai nagami ma yawaina, siwe i 
wafa wata i yawasa.

9 ꞌAiꞌedi aitoi ma yana ꞌaseta, fio deꞌe i na ꞌasetai. ꞌUnuꞌununa 7 
ꞌana ꞌaseta ꞌoya 7 tabwadie ꞌatamana ꞌaitamogana i ꞌidewai, ꞌwa da vo 
vavinenina bei i da miabui. Wata ꞌunuꞌununanidi 7 tamu ꞌana ꞌaseta, 
toveimea bwaikidi 7. 10 Toveimeanidi ꞌwaidiega ꞌakonadi 5 yadi veimea i 
ꞌaꞌava, ꞌana ve-6 ꞌasiau i veveimea, ꞌana ve-7 saiꞌafoga i na souyeni siwe 
kebu tutuya manamanawenaga wata i na ꞌaꞌava. 11 Tomotoganina ꞌaisaya 
yamoyamoina baniꞌodi 7-nidi ꞌwaidiega, i beꞌu wata i na tovoi-vaitugana 
nika toveimea bwaikina ꞌana ve-8. Taunina kumanina tomotoga fuedi i 
na ꞌiseni, mulieta i na wafaotoga.

12  Ala 10 ꞌu ꞌisediga ꞌifwaidi toveimea bwaikidi matatabudi 10 bola 
kebu yadi veimea i da velamu. ꞌAwaie i na veveimea ꞌaisaya yamoyamoina 
taiadi siwe kebu tutuya manamanawenaga. 13  Toveimeanidi 10 
matatabudi yadi nuanua i vesala, yadi toketokena wata yadi veimea i 
na ꞌanivelenedi tomotoganina ꞌaisaya yamoyamoina baniꞌodi ꞌwaineye. 
14  rMatatabudi Yaubada yana Sifi Siaina taiadi i na vetalaga siwe Sifi 
Siaina wata yana tomotoga i na vetoketoke i na leodi fai taunina 
toꞌedakumetavo matatabudi yadi Toꞌedakumeta Bwaikina wata toveimea 
bwaikidi ꞌadi Toveimea. Yana tomotoganidi basenadi i venuaꞌivinediga i 
goledi i nagoi ꞌwaineye, taunidi totokemaiga vita fuedi ꞌwaidie.”

15 Wata anelose i voneku i vo, Ufanidi ꞌu ꞌisediga bei vavine i miabuiga 
ꞌadi ꞌaseta tomotoga matatabudi bonadi tulina tulina ꞌawalawa ꞌaitamogana 
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ꞌaitamogana ꞌwaidiega. 16  sAla 10 ꞌu ꞌisediga, kumanidiavo toveimea 
bwaikidi 10 wata tomotoganina ꞌaisaya baniꞌodi, matatabudi vavine 
toalagogona i na vedumweꞌaiꞌaieni taiadi i na vetalaga nani matatabuna 
ꞌwaineye i ꞌenoꞌenoviga i na eloi weꞌe konekonena i na miamia. I na eloina 
mulieta tomogona i na ꞌania weꞌe luluna i na kabunidi ꞌaie. 17 Vavinenina 
i na ꞌivekokoviga fai Yaubada nuanuananina i veledi, bega yadi nuanua 
ꞌaitamogana ꞌwainega toveimeanidi 10 yadi toketokena i na ꞌanivelenedi 
tomotoganina ꞌaisaya yamoyamoina baniꞌodi ꞌwaineye, bega i na veveimea 
i na nagoga nika Yaubada yana vona ꞌadi mogitana i na souyedi.

18  Side baniꞌodi. Vavine ꞌu ꞌiseniga ꞌana ꞌaseta ꞌatamananina bwaikina 
toveimea bwaikidi matatabudi i veveimeyedi.”

Yaubada me Babiloni i leodi.

18 �1 Vavine a ꞌiseni ꞌana ꞌaseta kumanina ꞌatamana Babiloni, mulieta 
wata a ꞌisanago tamu anelose a ꞌiseni abamega i obuobuma. 

Basenadi Yaubada veimea bwaikina i veleni bega i ꞌawaiaia fwayafwaya 
matatabuna i magetai. 2  I toke i vegole avaꞌai ꞌawaie i na souyeniga 
faifaina i vo,

Babiloni ꞌatamana bwaikina i da kuali i kuali.
Nani sakoidi i luvili baniꞌodi yaiaina, yalua maigikolokololodi wata 

manuga sakoidi.
3  I kualiga fai fwayafwaya ꞌana toveimea bwaikidi yadi tomotoga 

fuedi taiadi nuadi i ꞌewadi i nagoi ꞌwaineye, i vevesauluva sakoina wata 
yaubada-vekavekali ꞌwaidie i ꞌoduꞌodu, ꞌwa da vo baniꞌodi vavine ufa 
toketokena i da veledi taiadi i da sakona.

Weꞌe fwayafwaya ꞌana nuanua ꞌwaineye bwaikina nuanuana kukua 
fuedi, begaidi tomotoga fuedi yadi kukua i vevekimwaneyedi ꞌwaineye 
bega mani bwaikina i veveluagadi.”

4  tWata tamu bona a nogai abamega i vonavona ꞌatamananina faifaina 
i vo,

Yaku tomotoga, ꞌwa na souyemi ꞌatamananina ꞌwainega, vavinenina 
ꞌwa na baileni kebu ꞌwa na sakosakona taunina baniꞌodi.

Kebu nuanuaku ꞌana vematavulogayega ꞌomi wata a na 
luvematavulogimi.

5 Mogitana vematavuloga i na veluagai fai yana sakona fueotogidi i 
ꞌudili i laka abame, Yaubada i nuanuanidi.”

6   uWata yana anelose i vona i vo,
ꞌAtamana Babiloni vavine toalagogona baniꞌodi i vesauluva-sakoina 

yaku tomotoga ꞌwaidie, ꞌomi wata baniꞌodi ꞌwa na vesauluva sakoina 
ꞌwaineye.
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Sakona ꞌaitamogana ꞌaitamogana i ꞌidewadiga, wata ꞌomi ꞌwa na tutula 
ꞌailuga ꞌailuga.

Nani sakoidi baniꞌodi ufa toketokena ma vedina i ꞌidewai yaku 
tomotoga faifaidi, ꞌomi wata baniꞌodi vedi ꞌailuga ꞌwa na ꞌidewadi ꞌwa na 
veleni i na yemu, ꞌana vematavuloga.

7 Yana ꞌaiꞌaiwabu faifaidi ma yana vebaisa taunina i awaꞌaiꞌaia, ꞌomi 
vita wata nuavita ꞌwa na veleni yana ꞌaiꞌaiwabunidi bwaikidi ꞌadi fata 
baniꞌodi.

I lubwaineni vitanidi i na veluagadi fai tutuya fuedi taunina i 
awaꞌaiꞌaia i vo, Yau kwini toketokeku, kebu vita wata nuavita a na 
veluagadiga ꞌwabuꞌwabulavo i veveluagadiga baniꞌodi.”

8   vYana vonanina faifaina vita fuedi i na veluagadi ꞌaiata ꞌaitamogana 
nageneye, baniꞌodi viga sakoina, vemogai wata loka.

ꞌAuvea Yaubada toketokeotogina, i na veimea vematavuloga i na 
veluagai ꞌai i na ꞌalaꞌaꞌavai.”

9  wFwayafwaya ꞌana toveimea bwaikidi, kumanidiavo vavinenina taiadi 
i sakosakona wata i sosoana-ꞌavoꞌavovo yana ꞌaiꞌaiwabu faifaidi, lufwana 
i na ꞌiseni, faifaina nuadi i na vita i na ꞌweꞌwela. 10 ꞌAna vematavuloga 
faifaina i na kololo ꞌaniꞌie i na tovoi bega i na vona i na vo,

Ieu, nuakalikalina ꞌatamana bwaikina wata toketokena.
ꞌAtamana Babiloni tutuya ꞌaleꞌusaotogina nageneye vematavuloga i 

veluagai i ꞌaꞌava-matayoꞌo.”
11 Tomotoganidi yadi kukua i vevekimwaneyedi bega mani bwaikina 

i veveluagadi wata i na nuavita i na ꞌweꞌwela i na vo, ꞌAtamananina 
bwaikina ꞌakonadi i ꞌaꞌava. Kebu tamu aitoi yada kukua i na kimwanedi 
bola ta na vewekowekoma. 12  Yada kukuanidi baniꞌodi golida, siliba, 
kileu wata bida ꞌadi tutula bwaikidi, kaleko ꞌavuꞌavudi, bakabakadi, wata 
yamoyamoidi ꞌaiꞌaiwabu faifaidi, welavi magaidi ꞌatumaidi, tomotoga ꞌadi 
dabidabi ꞌadi tutula bwaikidi baniꞌodi kavi, kofa, kainumu, kilifou wata 
ꞌaisaya bwaikidi aladi. 13  Wata yada kukua ꞌifwaidi baniꞌodi kavu, naia, 
vane, bunama magaidi ꞌatumaidi, oine, falawa, witi, bulumakau, sifi, osi 
ma yadi waka fwayafwaya, wata tomotoga ta vevekimwaneyedi bega 
tomotoganidi i na vetofolova-maimaiga mali tomotoga faifaidi.” 14 Wata 
tovekimwanenidi ꞌaniꞌieyega i na vonamo vavinenina ꞌwaineye i na vo, 
Kukuanidi basenadi yamu nuanua bwaikina ꞌakonadi i ꞌaꞌava, yamu 
ꞌaiꞌaiwabu, ꞌamu vaigavu wata ꞌamu subia matatabuna i ꞌaꞌavaotoga, 
kebu ꞌana fata wata ꞌu na veluaga-vaituganidi.” 15‑16  Tomotoganidi kukua 
i vekimwaneyedi ꞌatamana Babiloni ꞌwaineye bega mani bwaikina i 
veluagadi, ꞌana vematavuloga faifaina i na kololo ꞌaniꞌie i na tovoi bega i 
na ꞌweꞌwela i na vo,
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Ieu, nuakalikalina ꞌatamana bwaikina.
Taunina i ꞌiꞌivivigavuya kaleko ꞌavuꞌavudiega, bakabakadiega, 

yamoyamoidiega, golida ꞌwainega, kileu wata bida ꞌadi tutula bwaikidi 
ꞌwaidiega.

17‑18  Tutuya ꞌaleꞌusana yana ꞌaiꞌaiwabunidi matatabuna i ꞌaꞌava-matayoꞌo.”
Wata toniwaka matatabudi, waka ꞌana tofolovavo wata tomotoga i 

dodoga wakanidi ꞌwaidie toyaubani taiadi ꞌaniꞌieyega lufwana i na ꞌiseni 
ma yadi nuavita i na ꞌweꞌwela i na vo, Noꞌo ꞌatamananina bwaikina, kebu 
tamu ꞌatamana baniꞌodiga.” 19 Taunidi fwayafwayayega i na ivudi, i na 
vemogai wata i na tainuanuai i na vo,

Ieu nuakalikalina, ꞌatamananina vita bwaikina i veluagai.
Toniwaka matatabudi ꞌatamananina ꞌwainega ꞌaiꞌaiwabu bwaikina i 

veveluagadi, siwe i simatayoꞌoimo yana ꞌaiꞌaiwabu i ꞌaꞌava i sako-vagata.
20  xWeꞌe ꞌomi tomia abama ꞌwa na sosoana vematavuloga i veleniga faifaina.
ꞌOmi Yaubada yana tomotoga, yana tomataꞌaulelevo wata yana 

toluꞌivonavo, ꞌwa na sosoana fai ꞌatamananina ꞌwainega vita ꞌwa veluagai 
siwe ꞌakonadi Yaubada vematavuloga i veleni ꞌami vita ꞌadi tutula.”

21 I ꞌaꞌavana mulieta tamu anelose toketokena kileu bwaikaotogina i 
silakai i toke i taweni malaveseye i vona i vo,

Deꞌe kileunina a taweniga kebu ꞌwa da ꞌiseꞌiseni, wata baniꞌodi Babiloni 
ꞌatamana bwaikina i na toke i na leodi i na ꞌaꞌava, kebu wata tamu aitoi i 
na ꞌiseꞌiseniga.

22  ꞌAtamananina yana sosoana i na ꞌaꞌava kebu wata tamu avaꞌai 
bonana ta na noganogai baniꞌodi lauinava gitayega, ꞌumo wata evulega.

Wata tofolova kebu tamu avaꞌai i na ꞌidewaiga nageneye, wata kebu 
ꞌana fata sakoli butuꞌaidi ta na noganogaidi.

23  Kebu tamu mageta bei ta na ꞌiseꞌiseni, wata nagi ꞌana bonabonana i 
na ꞌaꞌava.

Vona mogitana ꞌatamananina ꞌana tovekimwane matatabudi i 
ꞌedakumetaotoga tomia fwayafwaya matatabudi ꞌwaidiega, wata ꞌafoꞌa 
ꞌwainega tomotoga fuedi i vekaliedi, siwe ꞌakonadi toketokenanidi 
matatabuna i ꞌaꞌava.

24 ꞌAtamananina Babiloni vematavuloga i veluagai fai basenadi bei Yaubada 
yana tomotoga wata yana toluꞌivonavo i luvewafadi. Vona mogitana, tomotoga 
matatabudi i tokemaiga Yaubada faifaina i wafa ꞌatamana fuedi ꞌwaidie siwe 
dayagidi ꞌwa da vo i da iloilolo ꞌatamananina ꞌwaineye.”

Lei-subisubia Yaubada faifaina.

19 �1 Vavine toalagogona, kumanina ꞌasaꞌaiana ꞌatamana Babiloni, 
yana beꞌu a ꞌiseni i ꞌaꞌava, mulieta tamu bona a nogai. Bonanina 
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a nogaiga ꞌwa da vo ꞌailaꞌa bwaikaotogina bonadi, i toke i vonavona 
abamega i vo,

Yaubada ta na subiai, taunina ꞌada toꞌitaꞌitaꞌi, magemagetana wata 
toketokena.

2   yYana veimea tonovidi wata ꞌatumaidi ꞌwaidiega vavine toalagogona 
vematavuloga i veleni. I veleniga fai tomia fwayafwaya nuadi i ꞌewadi 
bega i sakosakona, wata Yaubada yana tomotoga fuedi i luvewafadi.”

3   zWata i toke i vona i vo,
Yaubada ta na subiai.
ꞌAtamananina bwaikina lufwana i tovi-vagata kebu i na ꞌaꞌavaga.”
4  aToꞌedakumetavo ꞌauꞌauveadi 24 wata nani ma yawaidi toketokedi 4 

ma yadi veꞌililibu i beꞌu, Yaubada yana ꞌeba miabui ꞌwaineye i miamiaga i 
subiai i vo, Vona mogitana, yada nuanua baniꞌodi, ta na subiai.”

Yaubada yana Sifi Siaina yana nagi ꞌana sakali.
5 Wata tamu bona a nogai Yaubada yana ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna 

ꞌwainega i vonavona i vo,
ꞌOmi Yaubada yana tofolovavo, tomotoga bwaikimi wata tomotoga-

ꞌavoꞌavovo, matatabumi ꞌwa veveꞌililibuyeniga, yada Yaubada ta na 
subiai.”

6   bWata a nogai ꞌailaꞌa bwaikaotogina bonadi, ꞌwa da vo kuvakuvala 
butuꞌaina ꞌalo tomuyoana i da duduya, i vonavona i vo,

Yaubada toketokena ta na subiai fai taunina ꞌada Toveimea wata yada 
Kini.

7‑8   cMa yada sosoana yana toketokena ta na subisubiai fai yana Sifi 
Siaina yana nagi ꞌana tutuya ꞌakonadi i souyeni, weꞌe vavinenina taiadi 
i na nagiga, taunina Iesu ꞌana tovetumaganavo matatabudi, ꞌakonadi 
taunina i ꞌivivigavuya.

Yaubada kaleko ꞌatumaina wata ꞌavuꞌavuna i veleni, vunavunagina 
wata ꞌaninamanamalina, ꞌwainega taunina i ꞌivivigavuya.”

Weꞌe kalekonina ꞌana ꞌaseta Yaubada yana tomotoga yadi sauluva 
tonovidi.

9  dAnelose wata i voneku i vo, Side vonanina ꞌu na kilumi ꞌu na vo, 
Egavo Yaubada i tayegidiga yana Sifi Siaina yana nagi ꞌana sakali 
ꞌwaineye ꞌeba sosoana ꞌwaidie. Vona deꞌe Yaubada yana vona, vona 
mogitana.” 10  eYana vona a nogai nika ma yaku veꞌililibu a beꞌu mataneye 
siwe i voneku i vo, Kebu ꞌu na ꞌodu ꞌwaikuye, ꞌida ꞌada ꞌailuga wata 
emwavo yana vona tonovidi i nunuaveꞌavinidi, matatabuda ta vetofolova 
Iesu faifaina. Yaubada ꞌaisena ꞌwaineye ꞌu na ꞌoduꞌodu. Basenadi Yaubada 
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yana Vona Tonovidi Iesu i sivemagesedi, weꞌe tutuya deꞌe ꞌAnuꞌanununa 
yana ꞌaivaita ꞌwainega yana tomotoga Vonanidi i luluꞌivoneyedi mali 
tomotoga ꞌwaidie.”

ꞌAisaya osi ꞌavuꞌavuna ꞌana tomotoga.
11 Anelose i vonaꞌaꞌava, mulieta abama ꞌana saiboda i sibaleni. A 

ꞌisanago osi ꞌavuꞌavuna a ꞌiseni kwavuneye tamu tomotoga a ꞌiseni 
ꞌana wagava, YANA SAULUVA TONOVIDI MA ꞌANA VETUMAGANA. 
Yana veimea tonovidi ꞌwaidiega i lulugavia wata i luluvematavuloga. 
12   fMatana ꞌai-ꞌalaꞌalata baniꞌodi weꞌe ꞌunuꞌununeye kunabanaba 
ꞌaiꞌaiwabudi fuedi, toveimea bwaikidi ꞌadi vaigavu. Tamu ꞌana wagava i 
kilumiga tomogoneye kebu tamu aitoi i da ꞌisaꞌinanaiga, taunina ꞌaisena 
i ꞌasetai. 13   gꞌAna talauma i veageiga dayadayagina weꞌe wagava tamu 
ꞌana ꞌeba ꞌainana Yaubada yana Tokiavemageta. 14 Tokiavemagetanina 
taunina Keliso, i kumeta weꞌe Yaubada yana tolugaviavo ꞌailaꞌa bwaikina 
abamega osi ꞌavuꞌavudi kwavudie i dodoga mulineye i deli, ma ꞌadi 
kaleko ꞌavuꞌavudi wata vunavunagidi. 15  hKelisonina ꞌawaneye kefata 
kainumu nigonigona, ꞌwainega tomia fwayafwaya ꞌailaꞌa tulina tulina i 
na nikedi. Yana veimea faꞌalina ꞌwainega i na veveimeyedi, wata Yaubada 
Bwaikaotogina yana nuasako bwaikina ꞌwainega i na vematavulogidi. 
16   iWeꞌe ꞌana talauma ꞌwaineye wata ꞌageneye tamu wagava i kilumi i vo,

KINI MATATABUDI ꞌAISENA YADI KINI, WATA
TOVEIMEA BWAIKIDI ꞌAISENA ꞌADI TOVEIMEA.
17 Wata a ꞌisanago tamu anelose a ꞌiseni i tovotovoi inala ꞌwaineye. 

I toke i vegole manuga matatabudi i yaveyavega ꞌwaidie i vo, ꞌWa 
vaꞌauta Yaubada yana sakali bwaikina faifaina. 18  Sakalinina ꞌwaineye 
tomotoga fuedi i wafaga tomogodi ꞌwa na ꞌanidi, kini, tolugaviavo ma 
yadi toꞌedakumetavo, osi wata ꞌadi tomotogavo, wata tomotoga ꞌifwaidi, 
bwaikidi wata siaidi, tofolova-maimaiga wata yavuyavudi.”

19  jI ꞌaꞌavana mulieta wata a ꞌisanago tomotoga sakoina ꞌaisaya 
kasikasisina baniꞌodi a ꞌiseni. Tomia fwayafwaya yadi toveimeavo 
bwaikidi i vonedi i vaꞌauta yadi tolugaviavo taiadi, bega Keliso ma 
yana tolugaviavo taiadi i na vetalaga. 20  kKeliso ma yana ꞌailaꞌavo i 
vetoketoke tomotoga kasikasisina wata yana toluꞌivona-vekavekali taiadi i 
ꞌiveꞌavinidi. Toluꞌivonanina kumanina ꞌeba nuavogana wata ꞌeba nuaꞌewa 
i ꞌidewadi tomotoga kasikasisina ꞌana wagavayega, bega tomotoga 
fuedi i vevekaliedi. Tomotoganidi i vekaliediga kumanidiavo tomotoga 
kasikasisina yana tugusa debadie wata ꞌana kumaea ꞌwaineye i ꞌoduꞌodu. 
I ꞌiveꞌavinidiga ma yawaidi i tawedi i obu muna bwaikina ꞌwaineye. 

	 690� Ve 19

The New Testament in Iamalele of Papua New Guinea; 1988; web version, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

l 19:21 Ve 19:17‑18 m 20:1 Ve 9:1 n 20:2‑3 Ve 12:9; Iud 1:6 o 20:4 1 Kol 6:2; 
Ve 6:9, 13:16‑17; Dan 7:27 p 20:6 Ve 2:11; 1 Fit 2:9 

21  lWeꞌe tomogonina osi kwavuneye i laka, ꞌawaneye kefata, yana 
kefatanina ꞌwainega ꞌana gaviavo i luvewafadi, mulieta manuga fuedi i 
maia tomogodi i ꞌani-wayogedi.

Yaubada Seitani i yogoni i na miamia malamala 1,000 nagedie.

20 �1  mVetalaga i ꞌaꞌava, mulieta tamu anelose a ꞌiseni abamega i 
obuobuma, nimaneye Vatuꞌai Manamanawena ꞌana ꞌeba yavu 

wata bulava kainumu i ꞌiveꞌavinidi. 2   nI obuma wayoꞌo kasikasisina i 
ꞌiveꞌavini i yogoni bega malamala 1,000 nagedie yogoyogonina i na 
miamia. Wayoꞌonina kasikasisina kumanina ꞌoꞌolo tuatuaina, ꞌana wagava 
Diabolo ꞌalo Seitani. 3  I ꞌiveꞌavini i ꞌaꞌavana i taweni i obu Vatuꞌaie i 
sibodeni bega kebu tamu aitoi ꞌana fata i na yavuya, wata kebu tomia 
fwayafwaya i na vevekaliediga. Malamala 1,000 i na ꞌaꞌava, Yaubada i na 
tauyeni i na souyeni tutuya ꞌaleꞌusana faifaina.

4  oWata a ꞌisanago ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabudi a ꞌisedi, ꞌeba miabuinidi 
ꞌwaidie tomotoga ma yadi veimea Yaubada ꞌwainega, ꞌadi fata i na 
veveimea vematavuloga faifaina. Wata tomotoga ꞌifwaidi ꞌanuꞌanunudi 
a ꞌisedi kumanidiavo basenadi i luvewafadi Iesu Valana ꞌAtumaina wata 
Yaubada yana Vona ꞌadi luꞌivona faifaidi. Wata tomotoganidi kebu i 
da ꞌoduꞌoduga tomotoga kasikasisina malavetayega ꞌana kumaea ꞌalo 
taunina ꞌwaidie, wata ꞌana tugusa kebu i da ꞌewai nimadie ꞌalo debadie. 
I wafa siwe i yawasa bega Keliso taiadi i na veveimea malamala 1,000 
nagedie. 5 Yadi yawasa ꞌasaꞌaiana tovi-vaitugana kumekumetana, weꞌe 
towafa ꞌifwaidi malamala 1,000 i na ꞌaꞌava, mulieta i na tovoi-vaitugana. 
6   pEgavo nagami i tovoiga Yaubada yana tomotoga magemagetadi, ma 
yadi sosoana taiadi i na miamia, bega tutuyanina tosakona i na luku 
ꞌai-ꞌalaꞌalase i na wafaotoga, tomotoganidi kebu tamu vita i na veluagai. 
Malamala 1,000 nagedie i na vevetofolova Yaubada wata Keliso faifaidi, 
ꞌasaꞌaiana yadi tovelomu, wata ma fuedie i na veveimea.

Yaubada i vetoketoke Seitani ma yana ꞌailaꞌavo i leodi.
7 Malamala 1,000 i na ꞌaꞌava, mulieta Yaubada i na tauyeni Seitani 

i na ꞌetoyavuya yana ꞌeba yogona Vatuꞌai Manamanawena ꞌwainega. 
8  I na souyeniga i na nago ꞌawalawa ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidie, 
tomotoga ꞌailaꞌa tulina tulina, kumanidiavo i goledi Gogi wata Megogi 
i na vevekaliedi. Seitani yana veimea ꞌwainega, tomotoganidi ꞌawalawa 
matatabuna ꞌwaidiega i na vaꞌaugidi vetalaga faifaina, ꞌadi ꞌailaꞌa 
luꞌiawawa-wayoga walaꞌai ꞌana ꞌilukulukuta baniꞌodi. 9 Tomotoganidi 
fwayafwaya matatabuna ꞌwaidie i na nagoi, Yaubada yana tomotoga wata 
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ꞌatamananina i nuakalikalieniga i na tovififinedi. Nuanuadi i na leodi 
siwe ꞌai-ꞌalaꞌalata i na ꞌanitaꞌia abamega i na ꞌalaidi matatabudi i na wafa. 
10  qWeꞌe Seitani, kumanina tomotoga i vekaliediga, Yaubada yana veimea 
ꞌwainega i na ꞌiveꞌavini i na taweni i na obu muna bwaikina ꞌwaineye, 
basenadi tomotoga kasikasisina wata yana toluꞌivona-vekavekali, wata 
bei i tawedi. ꞌAinina ꞌwaineye i na veveviga lovana wata ꞌaiata kebu tamu 
saiꞌafo i na ꞌaꞌava, i na ꞌeno-vagata.

Vonayavuga ꞌana ꞌeba veꞌaꞌava.
11 Mulieta wata a ꞌisanago ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna a ꞌiseni, bwaikina 

wata ꞌavuꞌavuna, ꞌana tomotoga taiadi a ꞌisedi. Tomotoganina ꞌeba miabui 
ꞌwaineye, bwaikaotogina wata magemagetana begaidi nani matatabuna 
abame wata fwayefwayeye i veꞌaladegadega, i nagoi ꞌaniꞌie siwe kebu 
tamu ꞌawasasa i da ꞌenoꞌeno bei i na giva tomotoganina ꞌwainega. 
12   rꞌEba miabuinina mataneye towafa fuedi i tovotovoi, bwaikidi wata 
siaidi, bega buki ꞌifwaidi i luyawagidi. Bukinidi nagedie towafanidi 
matatabudi yadi sauluva i luꞌivoneyedi bega Yaubada i na veimeyedi 
vematavuloga faifaina. Weꞌe tamu buki i luyawagi, egavo ꞌadi wagava bei 
i kilumidiga, taunidi mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina i na veluagai. 
13   sEgavo basenadi i wafaga malaveseye wata ꞌavale, wata towafa Vatuꞌai 
Manamanawena ꞌwaineye, matatabudi i souyedi i maia i vonayavuga 
yadi sauluva fwayefwayeye faifaidi. 14‑15  tWafa wata towafa yadi ꞌeba mia 
Yaubada i tawedi muna bwaikina ꞌwaineye matatabudi i ꞌaꞌava. Egavo 
kebu ꞌadi wagava i da kilumidiga Yawai-vagata ꞌana Buki ꞌwaineye, 
Yaubada i veimea i na wafaotoga, i tawedi muna bwaikina ꞌwaineye, 
wafa ꞌana veluga i veluagai.

Abama wata fwayafwaya ꞌivaudi.

21 �1  uAbama tuatuaina wata fwayafwaya tuatuaina eyaga taiadi 
i ꞌaꞌava, mulieta a ꞌisanago abama wata fwayafwaya ꞌivaudi a 

ꞌisedi. 2   vWata Yaubada yana ꞌatamana magemagetana a ꞌiseni, taunina 
Ielusalema ꞌIvauna i obuobuma abamega Yaubada ꞌwainega. ꞌAna ꞌisaꞌisa 
ꞌatumaiotogina ꞌwa da vo vavine i da ꞌivivigavuya bega yana lamoga 
taiadi i na veluaga nagi faifaina. 3  Bona a nogai ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna 
ꞌwainega i toke i vonavona i vo,

Tutuya deꞌe i na nagoga Yaubada i na miamia tomotoga taiadi.
I na miaveꞌitubama bega taunidi yana tomotoga.
Yaubada taunina ꞌadi ꞌweabu wata yadi Yaubada.
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4  wTaunina nuadi i na ꞌiveololodi nika kebu tamu tutuya i na 
ꞌweꞌwelaga, wata bei kebu wafa, nuavita, ꞌalo veviga.

Naninidi sakoidi wata nani matatabudi fwayefwayeye nagami, i 
ꞌaꞌavaotoga.”

5 Tomotoganina ꞌeba miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye i miamiaga i vona 
i vo, A na vonemu, nani matatabudi a ꞌiꞌiveꞌivaudi.” Wata i vo, Avaꞌai a 
vonevonemuga matatabuna ꞌu na kilumidi, fai vona mogitana wata vona 
tonovidi, tomotoga ꞌadi fata i na vetumagana vonanidi ꞌwaidie.”

6   xWata i voneku i vo, Yaku nuanua matatabuna ꞌakonadi a veꞌaꞌavadi. 
Yau kumaniku lamukwaikwaituna wata kaluna, kebu ꞌaku ꞌeba velamuga 
wata kebu ꞌaku ꞌeba veꞌaꞌavaga. Egavo nuanuadi bwaikina mia ꞌivauna 
wata ꞌatumaina baniꞌodi ꞌanigodi i lala, i lubwainedi i na maia ꞌwaikuye 
ufa-luluvuala nonogina a na veledi i na yemu. Ufanina ꞌwainega mia 
ꞌivauna wata ꞌatumaina i na veluagai, ꞌwaidie i na ꞌeno-vagata. 7  yEgavo 
i na vetoketokega faifaiku, naninidi ꞌatumaidi a na veledi, weꞌe yau yadi 
Yaubada wata taunidi natukwavo. 8  Weꞌe egavo kebu i da vetoketoke 
faifaiku, baniꞌodi fwaꞌofwaꞌoꞌodi, vonaꞌawaufaufa ꞌadi togeu, egavo 
i veveꞌavula-ꞌavoꞌavovo, toluvewafa, egavo nuanuadi sakona-vebogi, 
toluꞌafoꞌa, tobalau, tobwalata, egavo i ꞌoduꞌodu yaubada-vekavekali 
ꞌwaidie, wata tovekali matatabudi vita bwaikina i na veluagai. Vitanina i 
na tawedi muna bwaikina ꞌwaineye, bei wafa ꞌana veluga i na veluagai.”

ꞌAtamana Ielusalema ꞌIvauna.
9  zAnelose 7, kumanidiavo nani sakoidi yadi ꞌaivoeyega i ꞌiveiwagediga 

fwayefwayeye, ꞌwaidiega tamu i mai i voneku i vo, ꞌU mai ta na nago 
Yaubada yana Sifi Siaina yana vavine a na vemu.” 10 I vonaꞌaꞌava nika 
ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i ageku mogitana nika anelosenina i naweku tamu 
ꞌoya bwaikina tabwaneye. Bei Ielusalema ꞌIvauna a ꞌiseni, ꞌatamananina 
magemagetana i obuobuma abamega Yaubada ꞌwainega. 11 ꞌAtamananina 
i ꞌaninamanamali Yaubada yana mageta mataududulina ꞌwainega, 
ꞌana ꞌisaꞌisa kileu ꞌatumaiotogina kilifou baniꞌodi, siwe ꞌana tutula 
bwaikaotogina. 12  ꞌAna kali kileu ꞌwaidiega i ꞌidewai bababana wata i 
laka manamanawena, ꞌana ꞌeba luku matatabuna 12, ꞌwaidie anelose 12 
i tovotovoi i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. Saiboda ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaidie 
wata wagava ꞌaitamogana ꞌaitamogana i kilumidi, wagavanidi me Isileli 
wauma 12 ꞌadi wagava. 13  Inala yana ꞌeba lakayega ꞌawa ꞌaitonu, wata 
yana ꞌeba inivayega ꞌaitonu, bolimanayega ꞌaitonu wata yavalatayega 
ꞌaitonu. 14 Kalinina ꞌana baweꞌunu kileu bababadi 12, ꞌwaidie bei Yaubada 
yana Sifi Siaina yana tomataꞌaulelevo 12 ꞌama wagava i kilumidi.
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15 Anelosenina i vonaga ꞌwaikuye ma yana ꞌeba ꞌetowava golida 
wautogana baniꞌodi, ꞌeba ꞌetowavanina ꞌwainega ꞌatamana wata ꞌana 
kali, ꞌana saiboda taiadi i na ꞌetowavadi. 16  I ꞌetowavaiga, ꞌatamananina 
ꞌana vemanawe, ꞌana bababa, ꞌana laka i vesala, me Guliki yadi ꞌetowava 
12,000 sitedia. a 17 Wata ꞌana kali ꞌana laka i ꞌetowavai me Diu yama 
ꞌetowavayega 144 kiubiti. b 18  ꞌAtamananina golida ꞌwainega i ꞌidewai, 
ꞌaninamanamalina kelasi baniꞌodi. ꞌAna kali kileu ꞌatumaiotogidi 
ꞌwaidiega i ꞌidewai, baniꞌodi kilifou. 19‑20 ꞌAna baweꞌunu i ꞌivivigavuya 
kileu ꞌadi tutula bwaikidi ꞌwaidiega, kileunidi ꞌadi wagava side.

Baweꞌunu nagami Diasifa ꞌwainega i ꞌivivigavuya, ꞌana ꞌisaꞌisa kilifou 
baniꞌodi.

ꞌAna veluga Safaia, ꞌalaꞌalawina tailikelike baniꞌodi,
ꞌana vetonu Agate, ꞌalaꞌalawina mosomoso baniꞌodi,
ꞌana ve-4 Emelodi, ꞌalaꞌalawina siwe saiꞌafo wayana.
ꞌAna ve-5 Onikisi, yamoyamoina ꞌavuꞌavuna taiadi,
ꞌana ve-6 Kaneliani, yamoyamoina,
ꞌana ve-7 Kilisolaiti, ꞌovuꞌovuna,
ꞌana ve-8 Beleli, ꞌalaꞌalawina malaveta baniꞌodi,
ꞌana ve-9 Tofasi, ꞌana ꞌovuꞌovu magemagetana,
ꞌana ve-10 Kalisedoni, ꞌana ꞌalaꞌalawa magemagetana,
ꞌana ve-11 Tekoisi, bakabakana,
ꞌana ve-12 Ametisi, bakabakana siwe saiꞌafo magemagetana.
21 ꞌAtamananina ꞌana saiboda 12, saibodanidi ꞌaitamogana 

ꞌaitamogana ꞌwaidie bida ꞌaitamogana ꞌaitamogana i yatodi, bidanidi 
ꞌaninamanamalidi wata ꞌadi tutula bwaikidi. ꞌAtamananina ꞌana ꞌeda i 
ꞌidewai golida ꞌwainega, ꞌana ꞌisaꞌisa ꞌatumaiotogina kelasi baniꞌodi.

22  ꞌAtamananina nageneye vanuga ꞌeba veluꞌui kebu a da ꞌiseniga, fai 
ꞌAuvea Yaubada toketokeotogina wata yana Sifi Siaina ꞌasaꞌaiana taunidi 
tomotoga yadi vanuga ꞌeba veluꞌui. 23   cYaubada magetana ꞌatamananina 
i ꞌiꞌivemagetai wata yana Sifi Siaina taunina ꞌasaꞌaiana ꞌatamananina 
ꞌana mageta, bega inala kebu wata wetaꞌi kebu. 24 Magetanina, wata 
tomia fwayafwaya matatabudi yadi mageta, ꞌwaineye i na miamia wata 
yadi toveimeavo bwaikidi yadi ꞌaiꞌaiwabu i na mimaiedi ꞌatamananina 
ꞌwaineye. 25 Tutuya matatabuna ꞌawa i sibala-vagasedi, kebu tamu tutuya 
i na sibodadi fai ꞌaiata luvedavedamanina. 26  Tomotoga ꞌailaꞌa tulina 
tulina ma yadi veꞌililibu yadi ꞌaiꞌaiwabu i na mimaiedi ꞌatamananina 
ꞌwaineye. 27  dKebu tamu saiꞌafo avaꞌai sakoina i na luku ꞌatamananina 
ꞌwaineye, sauluva ꞌeba bunumayaga ꞌadi toꞌidewadewa wata tovekali kebu 
ꞌadi fata i na luku. Tomotoganidi ꞌadi wagava i kilumidiga Sifi Siaina 
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yana buki nageneye bega yawai-vagata i veluagai, kumanidiavo ꞌaisedi 
ꞌadi fata i na luku Yaubada yana ꞌatamananina ꞌwaineye.

Tamu ufa mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina faifaina.

22 �1‑2   eWata anelose tamu ufa i veku, matana lumasiꞌataotogina 
i sousouyeni Yaubada wata yana Sifi Siaina yadi ꞌeba miabui 

ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwainega. Ufanina ꞌwainega tomotoga mia ꞌatumaina 
wata miamia-vagaina i veveluagai, i sousouyeni ꞌatamana ꞌana ꞌeda 
kamwaneamo i ivoivo. Ufanina dolena ma viꞌainana Welavi Yawai i 
veveꞌalatovoi, wetaꞌi ꞌaitamogana ꞌaitamogana i vuavuaga, malamala 
ꞌaitamogana ꞌaitamogana nagedie. Egavo vuagidi i na ꞌanidiga mia 
ꞌatumaina wata miamia-vagaina i na veluagai, weꞌe lukudi tomotoga ꞌadi 
ꞌailaꞌa tulina tulina yadi mulamula, ꞌadi ꞌeba ꞌiveꞌatumai faifaina. 3   fKebu 
tamu nani Yaubada i da ꞌalatabutabuya ꞌatamananina nageneye.

ꞌAtamananina nageneye Yaubada wata yana Sifi Siaina yadi ꞌeba 
miabui ꞌaiꞌaiwabuna ꞌwaineye i miabui i miamia, weꞌe yana tofolovavo 
ma yadi subia i na ꞌoduꞌodu ꞌwaineye. 4  gDebadie Yaubada ꞌana wagava 
i kilumidi, wata maigina i na ꞌiseꞌiseni. 5  hꞌAuvea Yaubada taunina yadi 
mageta nonogina, bega lovana kebu, wata inala yana mageta ꞌalo dukala 
faifaidi kebu i na nuanua. Tomotoganidi ꞌatamananina nageneye Yaubada 
taiadi i na veveimea-vagata.

Iesu yana mai faifaina.
6  Wata anelose i voneku i vo, Vonanidi ꞌakonadi ꞌu kilumidiga vona 

mogitana i na souyedi. ꞌAmu fata ꞌu na vetumagana ꞌwaidie. Basenadi 
ꞌAuvea Yaubada ꞌAnuꞌanununa yana toluꞌivonavo i agedi bega yana vona i 
luluꞌivoneyedi. Wata baniꞌodi ꞌasiau yana anelose i vetunei abamega bega 
naninidi saiꞌafoga i na souyediga i sivemagesedi yana tofolovavo ꞌwaidie.”

7  iWeꞌe Iesu i vonavona i vo, A na vonemi. Yau saiꞌafoga a na wai. 
Vonanidi a voneyediga buki deꞌe nageneye a vona-vagata ꞌawaie i na 
souyedi, begaidi egavo i na luꞌiawawadi i na vematayakeyakedi ꞌeba 
sosoana ꞌwaidie.”

8  Weꞌe yau Ioni naninidi matatabuna a ꞌisedi wata a nogaidi, i 
ꞌaꞌavana ma yaku veꞌililibu a beꞌu a lumataꞌafufu anelose ꞌageneye, 
kumanina naninidi matatabuna i veku, igodi a da subiai. 9 Siwe i 
talabodeku i vo, Kebu ꞌu na ꞌodu ꞌwaikuye. ꞌIda ꞌada ꞌailuga, emwavo 
Yaubada yana toluꞌivonavo, wata tomotoganidi buki deꞌe yana vona i 
vevematayakeyakediga, matatabuda Yaubada yana tofolovavo. Yaubada 
ꞌaisena ꞌwaineye ꞌu na ꞌoduꞌodu.”
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10 Wata i voneku i vo, Vonanidi faifaidi Yaubada i vona-vagata deꞌe buki 
nagenega kebu ꞌu na givediga. Naninidi saiꞌafoga i na souyedi bega ꞌu 
na luluꞌivona. 11 Fai Iesu i na souye-matayoꞌoyeni egavo ꞌasiau i vevekali, 
tutuyanina ꞌwaineye wata i na vevekali. Egavo ꞌasiau i sakosakona, 
tutuyanina ꞌwaineye wata i na sakosakona. Weꞌe egavo ꞌasiau yadi 
sauluva ꞌatumaidi, tutuyanina ꞌwaineye wata i na vevesauluva ꞌatumaidi. 
Egavo ꞌasiau yadi sauluva magemagetadi, tutuyanina ꞌwaineye yadi 
sauluva magemagetadi Yaubada mataneye.”

12   jWata Iesu i vo, A na vonemi, saiꞌafoga a na wai. Tutula a na viwedi, 
tomotoga ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌadi tutula a na veledi yadi folova ꞌadi 
ꞌisaꞌisa baniꞌodi. 13   kYau kumaniku lamukwaikwaituna wata kaluna, kebu 
ꞌaku ꞌeba velamuga wata kebu ꞌaku ꞌeba veꞌaꞌavaga.

14  lEgavo Iesu yana wafa ꞌwainega i veꞌatumaiotoga, ꞌwa da vo ꞌadi 
kaleko i da lekolekoadi dayaginega, ꞌeba sosoana ꞌwaidie bega ꞌadi fata 
i na luku Yaubada yana ꞌatamana ꞌwaineye, wata Yaubada i tauyedi ꞌadi 
fata Welavi Yawai vuagina i na ꞌania. 15  mWeꞌe ꞌatamananina tanotanoge 
tosakona fuedi, baniꞌodi tobalau, toluꞌafoꞌa, tobwalata, toveꞌavula-
ꞌavoꞌavovo, toluvewafa, egavo i ꞌoduꞌodu yaubada-vekavekali ꞌwaidie, 
wata tomotoga ꞌifwaidi i vevekaliga yadi sauluvayega ꞌalo yadi vonayega.

16   nYau Iesu yaku anelose a vetunei naninidi i luꞌivoneyedi ꞌomi 
tovetumaganavo ꞌwaimie ꞌwa miamiani ꞌawalawa tulina tulina ꞌwaidie. 
Weꞌe yau Kini Devida ꞌana wauma ꞌwainega a tubuga wata yau 
Kumauloku magemagetaku.”

17  oꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina wata Yaubada yana Sifi Siaina yana vavine i 
vonavona i vo, ꞌWa maia.” Vonanina deꞌe egavo i na nogaiga i lubwainedi 
wata i na vo, ꞌWa maia.”

Egavo nuanuadi bwaikina mia ꞌivauna wata ꞌatumaina baniꞌodi 
ꞌanigodi i lala, i lubwainedi i na maia ufa nonogina i na yemu, ufanina 
ꞌwainega mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina i na veluagai.”

Ioni yana vona ꞌeba veꞌaꞌava.
18   pYau Ioni a na vonemi. Deꞌe vonanidi ꞌakonadi a luꞌivoneyediga 

Yaubada yana Vona i vona-vagata avaꞌai saiꞌafoga i na souyedi faifaidi. 
Begaidi a veluꞌaseꞌasemi, ꞌaiꞌedi aitoi yana nuanuayega vonanidi i na 
ꞌimosoꞌiedi, wata Yaubada ꞌana vematavuloga i na ꞌimosoꞌiedi viganidi 
sakoidi a luꞌivoneyediga deꞌe buki nageneye, ꞌwaidiega. 19  qWata baniꞌodi 
ꞌaiꞌedi aitoi Yaubada yana Vona ꞌifwaidi deꞌe bukinina nageneye i na 
veꞌoꞌoleniga, wata ꞌana ꞌanivelena Welavi Yawai vuagina Yaubada i na 

	 696� Ve 22

The New Testament in Iamalele of Papua New Guinea; 1988; web version, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

r 22:20 Ve 3:11; 1 Kol 16:22 

veꞌoꞌoleni, weꞌe yana ꞌeba mia ꞌatamananina magemagetana a voneyeniga 
deꞌe buki nageneye wata i na veꞌoꞌoleni.

20  rYaku vona deꞌe buki nageneye Iesu i veꞌawamogitanedi i vo, 
ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi mogitana. Saiꞌafoga a na wai.”

Toveimea Iesu, ꞌu mimaiga ꞌima wata yama nuanua.
21 Nuanuaku ꞌada Toveimea Iesu ma yana nuakalikali i na vevesauluva 

ꞌatumaina ꞌomi Yaubada yana tomotoga matatabumi ꞌwaimie.
ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi,
Yau Ioni. 
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